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AZ1Z MUSHTARIY!

Davlatimiz tomonidan olib borilayotgan ijtimoiy-ma rifiy, ilm-u fanni rivojlantirishga
garatilgan siyosat, Turkiy Davlatlar Tashkilotining Samarqgandda o ‘tkazilgan sammitida ko ‘zda
tutilgan o ‘zaro alogalarni jadallashtirish bo ‘yvicha ishlab chigilgan dastur va loyihalarni amalga
oshirish hamda turkologiya sohasida olib borilayotgan ilmiy-tadgiqot ishlarini muvofiglashtirish va
yoritish magsadida Sharof Rashidov nomidagi Samarqand davlat universitetida “Turkologik
tadqiqotlar” xalqaro jurnali ta’sis etildi. Jurnal turkiy til va shevalar, Markaziy Osiyo turkiy
xalglari lisoniy va adabiy alogalari tarixi, ijtimoiy-madaniy sohalarda amalga oshirilayotgan ilmiy-
tadqiqot ishlarining natijalarini e’lon gqilishga mo ‘ljallangan. Jurnalda muharrir minbari,
tadqiqotlar, ilmiy axborot, taqriz va e ’tirof, ilmiy anjuman, yosh tadqiqotchi, xotira, yubilyarlarimiz
kabi ruknlar mavjud. O ‘zbek, turk, rus, ingliz va barcha turkiy tillarda yozilgan maqolalar gabul
gilinadi.

TAHRIRIYAT

DEAR READER!

B In order to implement programs and projects developed to accelerate the relationship
envisaged at the summit of the Organization of Turkic States held in Samarkand, as well as to
coordinate and highlight the research work carried out in the field of Turkic studies, the
International Journal, Samarkand State University named after Sharof Rashidov, “Turkological
Studies” passed the state registration. The journal is intended to publish the results of scientific
research in the field of Turkic languages and dialects, the history of linguistic and literary relations
of the Turkic peoples of Central Asia, the socio-cultural field. There are such headings as a young
researcher, memory and our anniversaries. Articles written in Uzbek, Turkish, Russian, English and
all Turkic languages are accepted.

EDITORIAL BOARD

SEVGILI OKUYUCU!

Ozbekistan Cumhuriyeti devletinin sosyal-egitimsel ve bilimsel gelisme politikasinin basarili
sekilde uygulanmasina yardimci olmak amaciyla, Semerkant’ta diizenlenen Tiirk Devletleri
Teskilatinin zirvesinde ongériilen karsilikli iliskilerin hizlandirilmast i¢in gelistirilen program ve
projeleri uygulamak, bilimsel ¢calismalar: koordine etmek, Tiirkoloji alaninda yiiriitiilen arastirma
calismalar: Semerkant Devlet Universitesi, uluslararas1 “Tiirkoloji Arastirmalar:” dergisini tescil
etmistir. Dergi, Tiirk dili ve lehgeleri, Orta Asya Tiirk topluluklarinin dil ve edebiyat iliskileri tarihi,
sosyo-kiiltiirel alanlardaki bilimsel ve arastirma ¢alismalarinin  sonuglarini  yayinlamay:
amaglamaktadir. Dergimizde editor kiirsiisii, arastirma, bilim diinyasindan, inceleme ve tanima,
bilimsel konferans, gen¢ arastirmaci, hatira, yildoniimleri gibi siitunlar yer almaktadir. Ozbekce,
Tiirkce, Rusca, Ingilizce ve tiim Tiirk lehcelerinde yazilmis makaleler kabul edilmektedir.

YAYIN KURULU

YBAKAEMBIH YUTATEJIB!

B yenax peanuzayuu npoecpamm u HPOeKmMO8, pa3PAOOMAHHLIX OAs  YCKOpeHus
63aUMOOMHOUIEHUU, NpedycMomperHblX Ha cocmoseuemcs 6 Camapranoe cammume OpzaHu3zayus
Twpxckux I'ocyoapems, a maxoice KOOPOUHAYUU U OCEEUeHUST HAYUHO -UCCLe008AMENbCKOU pabombl,
npogooumott 6 obaacmu  miwopkonozuu, Meoscoynapoousiti  xcypran,  Camapranockoz2o
eocyoapcmeentoezo ynugepcumema umenu Lllapoga Pawuodosa, « Tropxonoeuueckue ucciedos8anusn»
npouten eocyoapcmeennyio pesucmpayuio. JKypran npeonasnauen O0isi NyOauKayuu pe3yibmamos
HAYYHO-UCCAe008aMeNbCKUX pabom 8 001acmu mIOPKCKUX A3bIKO8 U OUAIEKMO8, UCOPUU S3bIKOBBIX
U aUMepamypHulx cesaszell miopkckux Hapooos Cpeodwueli A3uu, coyuokyarbmypHou obaacmu. B
JdCypHaLe ecmb maxkue pyopuxu, Kax noouym peoaxkmopd, ucciedo8anusi, HaAy4Has UHGopmayus,
peyensusi u NPU3HAHUe, HAYYHAs KOH@epeHyus, MOA000U ucciedosamens, NAMIMb, 0OULEU.
Ipunumaiomes cmamovu, HANUCAHHbIE HA Y30EKCKOM, MYPEYKOM, PYCCKOM, AHSIULUCKOM U 6CeX
MIOPKCKUX S3bIKAX.

PEJAKITHOHHAA KOJUIETHH



QUTLOV XATI

O‘zbekiston Respublikasi Vazirlar Mahkamasining
2018-yil 24-iyuldagi “Samargand davlat universiteti faoliyatini
yanada takomillashtirish chora-tadbirlari to‘g‘risida”gi 571-son
Qarori, Oc‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2019-yil
8-oktabrdagi PF-5847-son  Farmoni  bilan tasdiglangan
O‘zbekiston Respublikasi oliy ta’lim tizimini 2030-yilgacha
rivojlantirish konsepsiyasi hamda O°‘zbekiston Respublikasi
Prezidentining 2022-yil 13-yanvardagi “Samarqand Davlat
universiteti  faoliyatini yanada takomillashtirishga  doir
qo‘shimcha chora-tadbirlar to‘g‘risida”gi PQ-82-sonli Qarorida
belgilangan vazifalar ijrosini bosgichma-bosqich ta’minlash
hamda turkiy dunyoning bebaho merosini saglab qolish, uni
chuqur o‘rganib, kelgusi avlodlarimizga bezavol yetkazish, “Turkiy sivilizatsiyaning yangi davri:
umumiy taraqqiyot va farovonlik sari” shiori ostida yangi yuksalish bosqichida amalga
oshiriladigan ilmiy izlanishlarni xalgaro sahnada namoyish etish magsadida Sharof Rashidov
nomidagi Samargand Davlat universiteti Turkologiya ilmiy-tadgiqot instituti qoshida “Turkologik
tadqiqotlar” xalqaro jurnali ta’sis etildi.

Turkiy xalglarning ijtimoiy-madaniy alogalari tarixi, Turk dunyosi tadgiqotlari, turkiy tillar
dialektologiyasi, folklorshunoslik, giyosiy tilshunoslik va adabiyotshunoshlik, adabiy alogalar va
tarjimashunoslik, turk dunyosi geopolitikasi sohasida olib borilayotgan ilmiy-tadgiqot ishlarining
natijalarini yoritish magsadida chop etilishi ko‘zda tutilgan ushbu ilmiy jurnalni Oliy Attestatsiya
Komissiyasi, “Scopus” va boshqa xalqaro ilmiy bazalarning ro‘yxatiga kiritish rejalashtirilgan.
Jurnalda O‘zbekiston, shuningdek, AQSH, Turkiya va Ozarbayjon davlatlari olimlaridan iborat
tahririyat kengashi shakllantirilgan. Jurnaldagi maqola va materiallar o‘zbek, turk va boshqa
turkiy tillarda hamda rus, ingliz tillarida, bosma va elektron shaklda jamoatchilikka tagdim etiladi.

Ushbu jurnalning Turkiy dunyoda o‘zaro alogalarni jadallashtirish bo‘yicha ishlab
chiqilgan “Turkiy dunyo nigohi — 2040” konsepsiyasi, “Turkiy davlatlar tashkilotining besh yillik
strategiyasi’ni amalga oshirish, eng asosiysi — tarixi, tili va madaniyati mushtarak bo‘lgan qardosh
xalqlar va davlatlar o‘rtasidagi ilmiy hamkorlikni yuksak pog‘onaga olib chiqishga, 170 millionga
yaqin aholi yashaydigan ulkan mintagani o‘z ichiga olgan Turkiy Davlatlar Tashkiloti nufuzini
yanada mustahkamlashga hamda mamlakatimizning xalgaro migyosdagi imijini yuksaltirishga
munosib hissa qo‘shishiga ishonamiz. Prezidentimiz Shavkat Mirziyoyev 2022-yil 11-sentabrda
Samarqgandda bo‘lib o‘tgan Turkiy Davlatlar Tashkilotining Birinchi Sammitida ta’kidlaganidek,
“Bebaho ma’naviy xazinani barcha a’zo va kuzatuvchi davlatlar tillarida ham chop etsak, qardosh
ellarimizni, avvalambor, yosh avlodlarimizni o‘zaro yaqinlashtirish uchun mustahkam zamin
yaratgan bo‘lar edik”. Bu yo‘lda jurnal xodimlari hamda mualliflariga, uning dunyoning turli
qismlaridagi o‘quvchilariga omad tilaymiz!

Prof. Dr. Rustam XALMURADOQOV,

O‘zbekiston  Respublikasi Oliy  Majlisi
senatori, Sharof Rashidov nomidagi
Samargand Davlat universiteti rektori



KUTLAMA MESAJI

Ozbekistan Cumhuriyeti Bakanlar Kurulu'nun 24
Temmuz 2018 tarihli “Semerkant Devlet Universitesi’nin
faaliyetlerinin daha da 1iyilestirilmesine yonelik tedbirler
hakkinda’ki 571  sayih,  Ozbekistan ~ Cumbhuriyeti
Cumhurbagkani’nin 8 Ekim 2019 tarihli PF-5847 sayili Karariyla
onaylanan Ozbekistan Cumbhuriyeti yiiksek 6gretim sisteminin
2030 yilma kadar gelistirilmesi konsepti, Ozbekistan
Cumhuriyeti Cumhurbagkani’nin 13 Ocak 2022 tarihli
“Semerkant Devlet Universitesi’nin faaliyetlerini daha da
gelistirmek icin ek Onlemler hakkinda’ki PQ-82 sayili
Kararnamelerde belirtilen gorevlerin adim adim uygulanmasi ve
Tiirk diinyasinin paha bigilmez mirasin1 korumak, incelemek ve
gelecek nesillere aktarmak, Semerkand Devlet Universitesi “Tiirk medeniyetinde yeni bir donem:
ortak kalkinma ve refaha dogru” sloganiyla gelismenin yeni asamasinda yiiriitiilen bilimsel
arastirmalar1 uluslararasi sahnede sergilemek amaciyla Semerkant Devlet Universitesi
bilinyesindeki Tiirkoloji Arastirma Enstitiisiiniin bilimsel yaymi olarak uluslararasi “Tiirkoloji
Arastirmalar1” dergisi kurulmustur.

Tirk Diinyasindaki sosyo-kiiltiirel iliskilerin tarihi, Tirk Diinyas1 arastirmalari, Tiirk
Lehgeleri diyalektolojisi, Tiirk Diinyasinin jeopolitigi, Folklor ¢calismalari, Karsilagtirmali dilbilim
ve edebiyat calismalari, Edebyat iliskileri ve g¢eviri c¢alismalar1 alanlarindaki bilimsel
arastirmalarin sonuglarini 6ne ¢ikarmak amaciyla yaymlanmak {izere hazirlanmig bu derginin
Ozbekistan Yiiksek Ogretim Kurulu, “Scopus” ve diger uluslararasi bilimsel veritabanlari listesine
dahil edilmesi planlanmaktadir. Derginin yayin kurulu Ozbekistan, ABD, Tiirkiye ve Azerbaycanl
bilimadamlarindan olusmaktadir. Dergide yer alan yazi ve materyaller, Ozbekge, Tiirk¢e ve diger
Tiirk dillerinin yan1 sira Rusca, Ingilizce, basili ve elektronik ortamda kamuoyuna sunulmaktadir.

Bu derginin, Tiirk Diinyasinda karsilikli iligkilerin hizlandirilmasi i¢in gelistirilen “Tiirk
Diinyast Vizyonu — 2040” konseptinin ve “Tiirk Devletleri Teskilatinin Bes Yillik Stratejisi”’nin
hayata gecirilmesi, en 6nemlisi ortak tarih, dil ve kiiltiire sahip kardes halklar ile tilkeler arasindaki
bilimsel isbirligini daha {ist diizeye tagimaya, 170 milyondan fazla niifusuyla devasa bir cografyay1
yayilmig Tiirk Devletleri Teskilati’nin etkisini daha da giiglendirmeye ve lilkemizin uluslararasi
diizeydeki imajinin yiikseltilmesine degerli bir katki saglayacagina inaniyoruz.

Sn Cumhurbagkanimiz Sevket Mirziyayev’in 11 Eylil 2022 tarihinde Semerkant’ta
diizenlenen Tiirk Devletleri Teskilati’nin 1. Zirvesi’nde belirttigi gibi, “Bu paha bi¢ilmez manevi
hazineyi tiim iiye ve gozlemci devletlerin dillerinde yayinlarsak, basta geng¢ nesillerimiz olmak
tizere kardes tilkelerimizi birbirine yakinlastirmanin saglam temellerini atmis oluruz”. Bu yolda
derginin ekibine ve yazarlarina oldugu kadar diinyanin farkli yerlerindeki okuyucularina da
basarilar diliyoruz!

Prof. Dr. Riistem HALMURADOYV,

Ozbekistan Cumhuriyeti Yiiksek Meclisi
Senatorii, Seref Residov adina Semerkant
Devlet Universitesi Rektorii
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LETTER OF CONGRATULATION

In order to implement the tasks step-by-step specified in
the Resolution No. 571 of the Cabinet of Ministers of the
Republic of Uzbekistan dated July 24, 2018 “On measures to
further improve the activities of Samarkand State University”, the
concept of the development of the higher education system of the
Republic of Uzbekistan until 2030, approved by the Decree of the
President of the Republic of Uzbekistan No. PF-5847 dated
October 8, 2019, and in the Decree of the President of the
Republic of Uzbekistan dated January 13, 2022 “On additional
measures to further improve the activities of Samarkand State
University” PQ-82 and preserve the priceless heritage of the

: * Turkic world, study it in depth and pass it on to our future
generations, demonstrate scientific research on the international stage under the slogan “New Era
of Turkish Civilization: Towards Common Development and Prosperity”, The international
journal “Turkological Research” was established under the Turkology Research Institute of
Samarkand State University named after Sharof Rashidov.

This scientific journal is intended to be published to highlight the results of scientific
research in the fields of the history of socio-cultural relations of the Turkic peoples, research of
the Turkic World, dialectology of Turkic languages, geopolitics of the Turkic World, folklore
studies, comparative linguistics and literary studies, literary relations and translation studies. It is
planned to include this scientific journal in the list of the Higher Attestation Commission,
“Scopus” and other international scientific databases. The journal has an editorial board consisting
of scientists from Uzbekistan, the USA, Turkey, and Azerbaijan. Articles and materials in the
journal are presented to the public in Uzbek, Turkish, and other Turkic languages, as well as in
Russian, and English, in printed and electronic forms.

We believe that this journal will make a worthy contribution to raising the image of our
country at the international level, implementation of the concept of “Turkic World View — 2040”
developed for the acceleration of mutual relations in the Turkic world and “Five-year strategy of
the Organization of Turkic States”, the most important thing is to bring the scientific cooperation
between brotherly peoples and countries with a common history, language and culture to a higher
level, and further strengthen the influence of the Organization of Turkic States, which includes a
huge region with about 170 million inhabitants.

As our President Shavkat Mirziyoyev stated at the First Summit of the Organization of
Turkic States held in Samarkand on September 11, 2022, “If we publish this priceless spiritual
treasure in the languages of all member and observer states, we would create a solid foundation
for bringing our brotherly countries, especially our young generations closer to each other”. We
wish good luck to the journal’s staff and authors, as well as its readers in different parts of the
world!

Prof. Dr. Rustam KHALMURADOV,

Senator of the Oliy Majlis of the Republic of
Uzbekistan, Rector of Samarkand State
University named after Sharof Rashidov

11



IMPUBETCTBEHHOE ITMCBMO

CornacHo IlocranoBnenuto KabGunera MuHucTpos
PecniyOnuku Y30ekuctan ot 24 urons 2018 roma Ne 571 “O
Mepax MO JalbHEWIEMY COBEPIIEHCTBOBAHUIO JIE€ATEIbHOCTH
CamapkaHJCcKOTro rOCYapCTBEHHOT'O yHUBepcHUTeTa”,
Konuenmuu pa3BUTHS CUCTEMBI  BBICHIETO  OOpa30BaHUS
Pecny6nuku Y36ekucran 1o 2030 roga, yTBepxKaeHHas YKa3oM
[Ipesunenta Pecmyommku Y30ekuctan ot 8 oktsiops 2019 roga
No TId-5847, m 3amade, MHOCTAaBICHHOM B IIOCTaHOBIICHUH
[Ipesunenta PecniyOnuku Y3o6exuctan ot 13 auBaps 2022 roga
Ne TIII-82 “O pomoNHMTENBHBIX MeEpax IO JAaJbHEHIIEMY
COBEPLICHCTBOBAHUIO NeSTENbHOCTH CamapkaHJCKOro
rocylapCTBEHHOIO0 yHuBepcurera’ mnoxa naesu3oM “‘Hosas spa
TIOPKCKOM ITUBUJIU3AIMH: K OOIIIEMY MPOTPECCY U MPOIBETAHUIO, C TIEBIO TIIYOOKOTO H3y4CHUS
U CcoXpaHHs OECLIEHHOTO HACJIEIus TIOPKCKOTO MHpPA, U YTOOBI  O€3yKOPH3HEHHO MepeaTh €ro
OyIylIUM TIOKOJICHHSIM, OBUI YUpexJAeH MEXKIyHapOaHbIM KypHan ‘‘Tropkonorudyeckue
uccinenosanus’ npu HayuHo-uccienoBarenbckoM HHCTHTYTE Tropkosornn CamapKaHIICKOTIO
rocyaapctBeHHOro yHuBepcuteta um.Illapada Pammgona.

JlaHHBIN HayYHBIA XypHAJI, TUIAHUPYETCS BKJIIOYUTh B 0a3y Beiciei aTTecTalinoHHON
KOMHUCCHH, ‘“‘Scopus” U APYrux MEKIYyHAapOJIHBIX Hay4YHBIX M3JaHHUNA, KOTOPBIH IpeaHa3HAuYEH
JUISL OCBEILIEHHS pEe3yNlbTaTOB HAy4HO-HCCIEIOBATEIbCKOM paboThl B 00JACTH HCTOPUU
COIIMOKYJIBTYPHBIX  CBSI3¢M  TIOPKCKUX  HApOJIOB, JIUAJICKTOJIOTHU  TIOPKCKHUX  SI3BIKOB,
(ONBKIIOPUCTUKY, CPABHUTEIILHOTO S3BIKO3HAHUS U JTUTEPATYPOBEICHUS, TUTEPATYPHBIX CBS3CH
Y TIEPEBOJIOBE/ICHUS, TCOMOJIMTUKN TIOPKCKOTO MUpa. B xypHane copMupoBaH pelaKIIHOHHBINA
coBeT, cocTosmui u3 yueHblx Y30ekucrtana, CIHA, Typuuum u Asepbaiimxana. CtaTeu u
MaTePHAITBI JKypHaJIa JOCTYITHBI OOIIIECTBEHHOCTH Ha Y30E€KCKOM, TYPEIIKOM U JPYTHX TIOPKCKUX
SI3bIKAX, a TAKXKE Ha PyCCKOM, aHTJIMMCKOM SI3bIKaxX, B IEYaTHOM U 3JIEKTPOHHOM BH/JIE.

Pa3zpaboTtannas 3TuM KypHaioMm KoHuenuus “Bupenue Tiopkckoro mupa — 2040” mus
YCKOPEHHMSI B3aMMOOTHOIIEHUH B TIOPKCKOM MHpe, peanusanuu “lIlaruietHert crtpareruu
Opranu3anuu TIOPKCKUX TOCYIapCcTB” — IIaBHOE MEXAY OpaTCKUMHU HapOAaMHU M CTpaH ¢ o0IIen
HUCTOPHUEH, I3BIKOM U KyJIbTYypoi. HageeMcsi, 4To oHa BHECET TOCTOMHBIN BKJIA]l B BBIBOJI HAYYHOT'O
COTpyQHMYECTBa Ha OoJjiee BBICOKMH YypOBEHb, B JaJbHEHIIEE YKPEIUIEHUE aBTOPUTETA
Opraam3anuu TIOPKCKUX TOCYJApCTB, BKIIOYAIOIICH B ceOs OrpPOMHBIN PETHOH C HAceJIeHUEM
okosio 170 MITH. KuTeNel, a TakKe MOBBIIICHUI0 UMHUIKA HAllled CTpaHbl HA MEXIYHapOIHOM
ypoBHe. Kak ormernn Ham IIpesunent IllaBkatr Mup3uéeB Ha Ilepsom Cammute Opranuzanuu
TIOpKCKUX TocyaapctB B Camapkanzae 11 cenrsiops 2022 roga: “Ecim Obl MBI Hamewataiau
OeclieHHOe JyXOBHOE COKpOBHINE Ha f3bIKaX BCEX TOCYIAapCTB-WICHOB M HalmroAarenei, Mbl
co3ianyd Obl MPOYHYIO OCHOBY JJIsi CONMKEHHs HAIIMX OpaTCKUX HApOIOB U, MPEXKAE BCETO,
HaIlero MOJIOAOr0 MOKOJICHHS . YJaduu Ha 3TOM IYTH COTPYAHUKAM U aBTOpaM >KypHaya, €ro
YUTATENSAM U3 PA3HBIX YTOJIKOB MHpa!

IIpo¢. Ap. Pycram XAJIMYPAJIOB,

Cenamop Onuui Masxcnuca Pecnyonuku
Y36exucman, pexmop Camapxanockozo
20Cy0apcmeeHHo20 yHugepcumema uUMeHu
Hlapagpa Pawuoosa
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TURKIY XALOLARNING IJTIMOIY-MADANIY ALOOQALARI TARIXI

HKKH ETAKUYU CAXOBA: KYCAM UBH ABBOC BA ABY AHIOB AJI-AHCOPUH
XAMJIA UKKU MYXHUM IIAXAP: CAMAPKAH/I BA UCTAHBY.JI

Ap. Keman SIsy3 ATAMAH,
Kapabyk yauBepcutetu, Ukrucomuit
Ba MabMypHii hannap GpaKyibTeTH,
E-mail: kemal.ataman59@gmail.com
AHHOTANUSA

Hcnom nuam caxobamapHUHT caéxariapu Ba ¢aTx XapakaTiapu OWIaH KEHT EHuiTaH.
CaxobanmapHuUHr akcapusaTH ApaOUCTOHAAH TamKapuaa BagoT ITraHd IBTUOOPra MOIUKIHP.
yTMumra Hazap Tanuiaiiiuran Oyncak, eTakud caxoOaJapHHHI CTpaTeTMK Ba rinodan ¢aTx
XapakaTiapuia YpuH OJraHiaukiapu kypuHamau. Xaspatu IlaiiramOap (c.a.B.)ra sIKuH Oyiran
€TaK4u MKKHU caxo0a Ba ynap (aTx 3THUIIA KaTHALITaH UKKA MYXHUM IIaxap TAPUXHUHT OKUMHUHU
Y3rapTUpras 3/u.

Kycam O6un A66oc (p.a.) IlaitramOapumu3 (c.a.B)HUHT amakwiapu xaspatu AOOoc
(p.a.)auHr yriom 0ynuo, Pacymymnoxra xyma sikuH Oynran. Myxoxxupiapaan Oynran Oy 30T
xa3patu Anu (p.a.) AaBpuaa Makkajia, KeWnH KMCKa MyAaT MaanHaaa BOJUMINK KWITaH Ba Xax
aMupnura Bazu(dacwHW yTaraH. YMMaBUWJIap JaBpuja XypocoH cadapura KaTHAIIHO,
Camapkanj daTxu acHOCHIA IIaxu OYJTaH.

A0y Aiit00 an Axcopuii (p.a.) aHcopimapmaH OYnu0O, maiirambapumu3 Myxammasn
(c.a.B.)HuHr KapuHnonutapuaup. [laitrambapumus (c.a.B) MaauHara XikpaT KWITraHjiapuaa y
KUIIUHUHT XOHAJOHHIa OUp MyAnaT MexMoH OYnu6 simaranmap. AOy Aitro6 PacymyminoxHuHT
3aMOHMJA Oapya Fa3oTiapra KaTHamwuO, y 30Tra KYpPUKYWIMK (TaHCOKYMIMK) XaM KHJITaH.
YaxopéprapHUHT JaBpujia TypJid Fa30Tiaap/ia KaTHAIITraH, nrynapaad Oupuaa xazpatu Anu (p.a.)
y 30THH MajuHaaa Bakuil Kuiub Komaupran. A0y Aiiro6 an Aucopuii (p.a.) McranOymHu Kaman
KWL TaiThaa BadoT 3TaIu.

By uxku caxo6a — IlaiiramOap anaiixuccanomra Ba yaxopépiapra sKMHIMKIApH, Xa3paTH
Amm (p.a.) maBpuaard Xu3MaTiapd Xamja yYMMaBWiutap mnaitumard ¢darx cadapiapura
UIITUPOKJIapH OWJIaH MyIITapak XyCyCcusiTra jsraaupiap. Ynap ¢(arxaa HIITUPOK ATraH
Camapkann Ba McranOyn maxapiapu TeocTpaTeTHK, TeocHECHil XycycusTiapra sra 0ymuo,
Hcnom ManaHMATH, MYCYIMOH-TYPK JaBJIaT/IapH JKUXaTHAaH Tio0asl YcuIl Ba y3rapuiiapra
€TaKUYMJIMK KMJITaH Iaxapiapaup.

Typkuitnapaunr Vcinom nuHuHY KaOyJ KUJIUILK Ba YHra XU3MaT 3TUIIH/IAa caxo0aTapHUHT
TabCUPU Ba MyXUM YpHU Oop, anbarra. Camapkana — Typkuiiapuuar Hciom AuHUHU
V3namrupuimuaa, Meiom MagaHUSTUHUHT PUBOMIIAHUIINAA, MYCYJIMOH TYPK JaBiIaTIApUHUHT
O6apno STHWIMIIMAA MapKasuid  maxapiapaaH  Oynran.  Mcranbyn sca Myxamman
aJlafXMCCAJIOMHUMHI Oamlopamiapy, Xylixabapiapu coscuiga ¢arx KWIMHUO, TYpKIapHUHT
Hcnomra KwiraH Xu3MaTH YYKKUra 4MKKaH Oup AaBpaa (arxu OuiaH TapuXHHU y3rapTHpraH
maxapaup. by ukku caxo0a Ba MKKHY IIaxap TapuXui y3rapumoiap scaraniap. Ep ro3uma kymnabd
caxobamapHuHr KaOpu Oop. Jlekun Oy HMKKM eTakud caxoba nadH KuiuHraH Oy mraxapiap
CTpaTeruK, r100aj TapakKKUETIApHUHT MapKa3y OYiIraH.

Kaaut cy3nap: Caxo6a, ®atx, Uctanbyn, Camapkana, Ctparerus.
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TWO PIONEER COMPANIONS, TWO IMPORTANT CITIES IN THE CONQUEST
QUTHAM IBN ABBAS & ABU AYYUB AL-ANSARI, SAMARKAND & ISTANBUL

Dr. Kemal Yavuz ATAMAN,
Karabuk University, Faculty of
Economics and Administrative Sciences,
E-mail: kemal.ataman59@gmail.com
ANNOTATION

Islam spread via the travels of the Companions and conquest movements. It is noteworthy
that the majority of Companions died outside of Arabia. When we look at the past, we can see that
important companions took place in the strategic and global conquest movements. Two pioneer
exemplary companions, known for their closeness to Prophet (S.A.W.), participated in the
conquest and siege of two cities; this became the focus of the developments which changed the
flow of the history.

Qutham ibn Abbas (R.A.) was the son of Abbas (R.A.) who was the uncle of Prophet
(S.A.W.); he was very close to our Prophet. He was the hajj emir and the governor of Mecca and
for a short time the governor of Medina during the time of Ali (R.A.) and he was from the
immigrants. In the Umayyad period, he participated to Khorasan expedition and he was martyred
in the conquest of Samarkand.

Abu Ayyub al-Ansari (R.A.) hosted Hz. Prophet (S.A.W.) in his house when He
immigrated to Medina and he was also His relative. He participated to all of the expeditions during
Hz. Prophet (S.A.W.) period and he was his bodyguard. He also participated to some expeditions
during four caliphs; Hz. Ali (R.A.) once left him in Medina as deputy. He died in the siege of
Istanbul and he was from ansar.

Both companions had the common features like being very close to Hz. Prophet (S.A.W.)
and four caliphs, their duties during Hz. Ali (R.A.) period, their participations to conquest
expeditions during Umayyad period. There are companions’ influences and special places in
Turks’ accepting Islam and their serving. Samarkand and Istanbul, where they participated in the
conquest expeditions, are cities with geostrategic and geopolitical features, leading global
developments and changes in terms of Islamic Civilization and Muslim-Turkish States. Samarkand
is among the central cities in the adoption of Islam by the Turks, the spread of Islam, the
development of civilization, and the establishment of many Muslim Turkish States. Besides,
Istanbul which was conquered by the sign of the Prophet Muhammad (S.A.W.) is a city
constituting the pinnacle of the Turks' service to Islam, and changing the era. There are connections
between two pioneer exemplary companions and two cities changing the flow of the history.

Many Companions are buried on earth. However, the cities where these two companions
were buried with their last expeditions have become the center of the strategic and global
developments changing the world history.

Keywords: Companion, Conquest, Pioneer, Istanbul, Samarkand, Global, Strategic.

JABA BEAYHIUX CIIOJIBUKHUKA: KYCAM BUH ABBOC U ABY AIOb
AJIb-AHCAPHU U IBA BA’KHBIX 'OPOJJA: CAMAPKAHJA U CTAMBY.I
Hokrop Kemau SIsys ATAMAH,
VYuusepcurer Kapa0Oyx,
DaKynbTET 5JKOHOMUKU U YIIPABIICHHUS,

E-mail: kemal.ataman59@gmail.com
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AHHOTALIUA

Hcnam 1mupoko pacnpocTpaHwics Onaronapss MYTEHIECTBUSAM M 3aBOCBaHUIM
CTIOABIKHUKOB. [IpuMeuaTennsHO, YTO OOJBIIMHCTBO CHOJBM)KHUKOB IOTHOJIO 3a TMpeaeiaMu
ApaBuu. PeTpocnekTHBHO BHJIHO, YTO BEIYIIHE COPATHUKHU ObLTH BOBJIEUEHBI B CTpPATErHYEeCKHE
u r1100abpHbIe 3aBOeBaHUs. [|Ba BeAyIMX CIOJABMKHUKA, KOTOpbIe ObuTN 0:1M3KH K [Ipopoky (Mup
eMy U ONarocjioBeHHE), M JBa BaXKHBIX IOpOJa, B 3aBOEBAHUU KOTOPBIX OHHM Y4YacTBOBAIHW,
M3MEHUIIN XOJ1 HCTOPUH.

Kycam 6un A66ac (1a Oyaer noBosieH uM Aiax) ObUT cbiHOM XaspaTta AbOaca (na Oymer
noBojieH uM Amnax), aspaei [Ipopoka (Mup emy u OniarociaBeHHe) W ObUT OYEHb ONU30K K
[Ipopoky.

Hansa Tlpopoka (Mup emy u OnarocimoBeHue) ObLT chiHOM Xa3pata AOOaca (ma Oymer
N0BOJIEH UM Auax) u 6bpU1 oueHb 651130k K [Ipopoky. OH ObLT OJTHUM U3 SMUTPAHTOB U CITYKUJ
B Mekke BO Bpems mpaBieHus XaszpaTta Anu (1a OyzneT JoBoJieH UM AJUiax), 3aTeM KOPOTKOe
BpeMs B MenuHe, a Takke OblJI SMUPOM MajJOMHHUYECTBAa. B mepuos mnpaBieHUs yMMaBUTOB OH
ydacTBOBaJI B IoXoie Ha XoOpacaH M HPHUHSJI MYYEHUYECKYIO CMEpPTh IpU 3aBOECBAHMUU
Camapkanja.

AOy A0 ans-AHcapu (ma Oyner 1oBoJieH UM AJiax) SIBIASETCS OJHUM W3
NpUOIMHKEHHBIM U POJCTBEHHMKOB Hamero [Ipopoka Myxammana (Mup emy U 01arociioBeHUe).
Korna nam IIpopok (Mup emy u OnarocioBeHue) nepecenusicss B MeauHy, OH Kakoe-TO BpeMs
JKUJT B TOCTSIX Y 3TOr0 YesoBeka. A0y Aifr00 ydacTBOBaJl BO BCeX BOifHaX BO BpemeHa [Ipopoka,
a Takke oxpaHsu1 ero. Bo Bpemena YaxopruapoB OH y4acTBOBAJI B pa3JIMYHbIX BOMHAX, U B OJJHOM
3 HUX Xazpar Anu (ma Oyzmer noBoJeH MM Alax) OCTaBUJI €ro CBOMM IIPEJICTABUTEIIEM B
Menune. A0y Aiito0 anb-AHcapu (na Oyaer IOoBoJieH UM AIlaXx) YMHpAeT BO BPEMsl OCaIbl
CramOyna. OTH J1Ba CIOJBM)KHUKA UMEIOT OOIIYIO XapaKTepUCTUKY ¢ UX O1M30CcThiO K [Ipopoky
U CIOJIBIYKHUKAM, UX CIY)KEHHEM BO BpeMeHa Xa3para Anu (1a Oyzner JoBOJIeH UM AJlIax) U UX
ydacTHEeM B 3aBOEBaHUAX BO BpeMeHa ymMMaBuTOB. ['opona Camapkana u CtamOyi1, KOTOpbIE OHU
y4acTBOBAJIM B 3aBOCBAHUH, UMEIOT T€OCTPATETMUECKHUE U T€OMOJIINTUYECKUE XapaKTEPUCTUKH U
SBIISIIOTCS. TOPOJIaMH, KOTOPbIE MPHUBENH K II00aIbHOMY POCTY M M3MEHEHHUSIM C TOYKU 3pPEHHUs
HCJIAMCKOM KYJIBTYPBI U MYCYJbMaHCKO-TYPELIKUX FOCY1apCTB.

KoneuHo, ciogABMXKHUKHN UTPAIOT BAKHYIO POJIb U BIUSHUE B IPUHATUU TIOPKAMU HClIaMa
u cayxeHun emy. Camapkanj ObUT OAHMM M3 LEHTPAJbHBIX T'OPOJOB B MPHUHATHH TIOPKaAMU
uciama, pa3BUTHUHU UCIAMCKOM KYJIbTYPhl U CO3aHUM MYCYJIBMAHCKUX TIOPKCKHUX TOCYJapCTB.

CraMOyn — ropoj, KOTOpbIil ObLI 3aBOEBAaH B TEHHU MPOPOUYECTB M XOPOIIMX HOBOCTEH
Myxammena, U U3MEHHJI UCTOPUIO CBOMM 3aBOEBAHHWEM B TO BpeMs, KOT/Ia CIy>KEHUE TYpPOK
UCJIaMy JAOCTHUTIIO CBOEro MUKA. DTU JBa KOMIAHbOHA U JIBa TOPOJa MPOU3BEIH UCTOPUUECKUE
n3MeHeHus. Ha 3emuie MHOrOo Mormn TtoBapuuieid. Ho 3tu ropoja, rie moxXOpOHEHBI 3TH JBa
BEYIINX CITOJIBUKHUKA, OBUTH IIEHTPOM CTPATETHUECKUX, TII00ABHBIX COOBITHH.

KutoueBble cj10Ba: CHOJBIKHUK, 3aBoeBaHue, CtamOyn, CamapkaHa, CTpaTerus.

KUPUII
Hcnom munm xasparu [laiirambap Myxamman (c.a.B.)HHHT Ba caxoOajapHUHT (aTx
opunuiapu, tTabnur GaonudaTiapu OWIaH KUCKA BaKTIa KEHI MHUHTaKainapra €dwiraH. Xa3patu
A0y bakp (p.a.) xamudanuk BasupacUHH aj0 dTapKaH PacynyJIOXHMHT WynIuaaH rOpuUo,
ras3omiapuu gaBoM >Truprad (Acar, 2017: 2043). By darxmap Ooimka xanudanap gaBpuia Xxam
naBoM 3traH. CaxobanmapHUHT (aTx Ba TabnuF cTparerusuiapuaa KypboH Ba CyHHAT yirdoBiapura
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pHOs KWIMII AacTiia0bku Xanudanap naiituaa skkon HamoéH OynraH. Coconuii Ba Buzantus
ViKkanapuaa KO30HUJITaH Fajadanap, yMMaBuidIap 1aBpuia TypKAiIap sanurad MUHTaKajgaapra
Kazaap eTud 0opuO, TapuxHUHT puBOXUHK Y3raptuprad (Hatalmig, 2019: 425). Typkuiinap Mciom
JTUHUHH KaOyJ KUITad, MyCyIMOH-TYPK JaBiaTiapy Tapyux1a MyXUM YpuH drajiai Oonuiaauiap.
VYnap XykMpoH Oyiran yikanapnaa Mciom MaaHusATH aHYa pUBOXKIIAHUO, TyHETa ¥3 TabCUPUHU
YTKa3raH.

Hlapk Ba Fap® TOpPU3OHTHIA WKKH HYKTa, MKKH IIaXap, WKKA MHUHTaKa JUKKATra
cazoBopaup. MoBapoyHHaxpaa okounamrad —CamapkaHn —xamjaa — acpiap  MoOaiHMIa
YCMOHJIWJIADHUHT TIOWTaxTH OynuO kenraH McrtaHOyn - >KaXxOH TApUXUHHHT JHT MYXUM
MapkasnapuaaH oyiaran. Ma3kyp UKKY [MIaXapHUHT (HaTx STUIUIIKMAA KaTHAIIMO, Iaxua OyiraH
WKKU caxo0aHuHT pam3u Mcimom tapuxuma myxuM YpuH TyTHO kenrad. Kycam 6un A66oc (p.a.)
Ba AOy Aiito6 an AHcopwuii (p.a.) xaspartu [laiiram6ap (c.a.B.)ra aKuH caxoOanapaan 6yau0, ymap
KypboH Ba cyHHatra maxkam puosi Kuiaumrad. Caogat acpuia MachbydusTIN BasudalapHU
3uMManapura onumrad. YyHoHuu, oqauii ackap Hadapu cudaruga skaHrIapaa UIITHPOK ITUO,
Oomkanapra HamyHa Oynuimrad. Ynap gadu stunran munTakanap — Camapkana Ba McranOyn -
TYpPKUMJIAPHUHT MYCYJIMOHJIMKIA, XyKMpOHIUKIa Ba Mcimomra karra Xu3maT KypcaTWIUIINAIA
ca0a6 6ynran (Hatalmis, 2019: 418), acpiap naBomuaa Mciiom MagaHUATHHUHT PUBOKIAHHUIITHTA
MaHOa Oynub KenraH Tapuxuil Mapkasnapaup. by ukku maxap opkanu Mcmnom auau atpodaaru
YIika Ba )KaMHsTIapra KeHr TapKaaiuO, MyCyJIMOH JaBiaT Ba KaMHITIAP TapakKHii TOMraHjap.
bynna VcranOymHuHT anoxuaa YypHu O0p, YyHKH y Xa3paTd Myxammana (c.a.B.)HHHT Oamiopar
MY’KJacura SpuILIraH.

Tapuxra Hazap conaauraH Oyicak aéH Oynaauku, cod, coama, CaMUMUKN OYIraH HHMOH
axXJIMHUHT XOJIUC HUATIAPH WIOXUH M33aT-uKpomiap OmnaH Takaupianrad. Comauk caxobarmap
[Taitrambap (a.c.)qaH ojdraH uIIopaTiapu OWIaH €p IO3WHUHI KYIuad HyKTrajapura eTtuo
Ooprannap. Ynap McnoMHuHr rioOajuiainyBy, €HWIMIIM, TAaHWIMIIKA Ba YbTUPOQ STUIHMIIKAA
karra xucca kymranmap (Sulul, 2020: 140). Ynap BadoT sTraniapuiaH KeWHH Y >KOMIap
obomoHNmamTHPIING, Mapka3 xonura kenrad. Ly sxuxatnan ynap McmoMHuHT nyHE MHKECHIA
VpHaK OJaJIUraH SHT MyXUM IaXCUATIapUIaH XUCOOTaHAH.

darx goupacujaa TadJIUF Ba caxo0au KMPOM:

Hcrnom nHCOHMATTa KENTaH OXUPTH XaK JUH, Xa3patu Myxamman (c.a.B.) aca CYHITH XaK
naiiramOapaup. lMcioM HMHCOHUSTHUHI caoJaTH Y4yH HO3WJI KWIMHraH Oynu0, uilMoH
KEJTUPTaHJIApHUHT YIIOy JHWHTA YBTHKOJ KHIUO, YHTa MYBOUK SIIAIl, YHU OOIIKalapra xam
eTkazunuiapu kepak (Bilinyamin, 2021).

“Dit Pacyn! PabOuHr1an cusra HO3WJI KWJIMHTaH HapcaH! (TYJIWK) eTKa3uHT (OWJIAUPHHT).
Arap OyHU KMUJIMACaHT13, Y HUHT PUCOJIATUHHU (DITYMIMKHHI) 0a)K0 KeJITUpMaraH 0yirypcus. AJiox
CU3HM WHCOHJapAaH cakmaraiaup. IllyOxacu3, Amiox kodupnap KaBMUHHM TYFpH Wyira
sputrtupmac” (Biinyamin, 2021).

By oatu xapuma Ttabmur Oopacuna erakun MaHOa XucoOnaHaaw. byH&naH Tamkapu
Pacynymnox (c.a.B.) Buno xyrbacuna nedauimapku:

“Dit uaconnap! bunmaiiman, 6anku Oy caHanaH KenH cu3 OuiaH Oy epaa sHa Oup Oop
Ooupra OymonmacmaH. ByryH cy3umHu >mmTHO, axummiad TymyHHO eTranigapra AJIJTOXHUHT
paxmatu Oyncun! YmlOy cy3umHu Oy epaa Oynranimap sIIMTMaraHiapra erka3cuH. bamku
€TKa3WITaH KU Oy epJia SIIUTraHaaH Kypa SXIIMPOK TYIIyHap Ba UTOAT dTap. DU HHCOHIAp!
bununrku, PaG6unruz Oupmup, otanru3 xam Oupaup! bapua wnconmap Opam (a.c.)maH
tapkanrad, OmaMm 53ca TymnpoKIaH spaTwiraHaup. ApaOHuHT apa® Oynamaranmad, apad
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OYIMaraHHUHT apab/iaH, OK TAHJIMHUHT KOpa TaHIH/IaH, KOpa TAHJIMHUHT OK TaHJIUJaH Xe4 KaHaai
YCTYHIIUTH HYKIup. AJUTOX Xy3ypuaa YCTYHIUK ¢dakaT TakBo Ommanaup”’ (Blinyamin, 2021).

[Maitrambapumus (c.a.B.)HUHT “Dif mHCOHMap!” 1e0 XuToO Kumnuiapy Ba “Ymoly cy3uMHU
Oy epraruiap KenMmaraniapra €Tka3cuH. bajku eTkaszuiraH Kuim Oy epja SIIUTraHiaH Kypa
SXIIMUPOK TYIIyHap Ba UTOAT 3Tap”’, udoaacu TaOMUFHUHT TaMajl, OMOHATH Ba HMIIOPATUIMP.
bapua nHCOHNap y 30THUHT yMMaTH, 3aMOH 3ca Kuématra Kajaap yHuHr 3amoHuaup (Cosan, 2021).

Pacynynnox xyrOanuHT oxupuaa: “Oil mHCOHIap! Dprara cuziapiaH MEH XaKuMa
cypaiaunap, IIyHIa HUMa Jedcu3nap?”, neraniapuia caxobamap: “AJUIOXHUHT PHUCOJATHHH
OM3ra eTKa3raHWHTU3ra, Bazu(aHTU3HU Oa)KapraHWHTU3ra, HACUXAT KWITAaHUHTU3Ta TYBOXJIMK
6epamuz” nenunap. Llynaa y 30T (c.a.B.) KypcaTkud 6apMOKIapUHU OCMOHTa KapaTAuiap, KeHnH
oIamIIapra Kapatu6: “it Ammoxum, Y3unr ryBox 6¥1!”, ne6 yd Mapra takpopaagwiap. LlyHaaii
KWINO TaOJTMFHUHT MOXHSTH OeNTHO KYWHIIIH.

[Taiirambap anaiixuccaqoM Typiau S>KaMUSTIAPHUHT HynOomrdmiapura, KUpOJI Ba
CyATOHJApra STYuiap KYHaTranmap. ODauuiap XaHy3 AUIUIOMATHK KadonaT OynMacimurura
Kapamai, KypkMacaaH Oepuiran MaH3uwuiapra etu6 6oprannap. bawsu xoitnapaa Oy nawBataaH
KoOMiA xaB0O oymITaH, 0ab3u xKoapaa ca maxu oymumran (Sulul, 2020: 141). McmomHUHT
TabNUF MakcaJulapu Ba Kouaaiapu opacuzaa Asuiox Ba Pacynura MiiMOH KENTHpPUIITa YaKUPHUK
Ounan Oupra 3ynIMHHU O6apTapad STHII, aJ0JIaTHH YpHATUII XaM O00p. KypboHu kapuMm ep 103uHU
0001 Ba UCJIOX ATHUIIHH, (pacos Ba 3yJIMHHU KYTapUITHH MYCYJIMOHJIAPHUHT 3MMMACUTa FOKJIaraH
(Kulat, 2001: 14). Coconuii kyMOHI0HH PycTaMHHHT Xy3ypHra 6opras simuunapias “CeHd HIMa
Oy €kka kentupau?”’, neran caposmra Pudsu Amup (p.a.) myHuaii »kaBo6 o6epanu: “Amiox Ou3HU
MHCOHJIapHU OaHjara OaHJaluK KWIMIIAAH KyTKapuO, AJioxra OaHJanMK KWJIUII MaKOMMWIa
IOKCQJITHPHII y4yH t00opau...”, (Akgiin, 2013: 28) ned »xaBob Oepaau.

Yaxopépnap naBpuna datx Ba Tabnur crparerusicu Kypronu kapum Ba [laiitram6ap (c.a.B.)
Ownuprad TabJIMF UIOpaTiIapura Kypa Ty3wiral. Xaspata A0y bakp (p.a.) xanuda O6ynraq, Oy
uniopatra kypa ¢arx xapakariapuHu oomnuiatrad. AnbaTtra, OyHUHT Typau cababimapu 60p 31U
(Azimli, 2005: 180). Xa3patu AOy bakp "wuku HOTHHWIMKIAp (FanaéH) OOp 3KaH, HUMA y4yH
TANIKY KaHT cadapiapura YHKUIANTH JeraHnapra Kapli KaTTHK Typu6: “Enrus y3um Koncam
XxaM Pacyny/uioXHUHT aMpuHH 10 3TaMan’’, 1e0 ¥3 KaTbuaATHHH KypcaTraH (Acar, 2017: 2043).
Xaszparu A0y bakp (p.a.) Cypus razotura keta€Tud MaanHa axoJiMcura XuTod dTapKaH:

“Amiox ep ro3uaaH Ky(ppHH WYK KWIMII YY9yH MIOH-IIapaUHTH3HA Fa30T OwuiaH
fokcantupan. Kyn octunmarmmapHu 3yiaMm  OwiaH OomIkapa€TraH BU3AHTHSUIMK pPyMIIApHU
(Acar, 2017:2043) neiinu. bouika 6up HyTKHAa

'79

HUTOATUMU3 OCTUTA OJIUII YUyH TaUEpIIaHUHTIIAP
sca: “AJUTIOXHUHT U3HU OMJIaH X€4 KM FA30THU TapK KWiMaiau. YyHKHM yHHM TapK 3TraHiap Xop
Oynranmap”, Aes MycyJaMOHIapra TaOnuf (paoJusATHHU TapK dTMAacIuruHu O0aéH 3T1ran (Acar,
2017: 2046).

Caxobanunr ynyrmapuaad Aoaymiox oun Maceyn (p.a.): “Arap A0y bakp 0ynmaranma
511 Ou3 XaJlok 6yap sauk. Y Ou3Hu apad BuiosTIapura cadgapra YuKuIl iynnaa oupuamrupaa’,
(Acar, 2017: 2048) neran.

Caxobanap Fa3oTaa WINTHUPOK STHUIIHU ““AJUTOXHUHT TUHWHM Eiunr’, nbonat, Oypd aed
owrrannap. CaxobaapHuHT Kynu Oy Fa30TJiapJlaH YHBOH, MaHCAa0 Ba MaKOM KyTMail KYHTUJUTH
O0ynmu6 kaTHamranmap. Ymap ¢arx XapakariaapuHu xaszpatu [laiirambap (c.a.B.)ra urToar Ba
sprammim 16 Owunrannap. Sxmwinkka Oyropuil, €MOHIMKIAH KaWTapuIl - XaK JAWH Y3pa
xyHatwiran [laitramOapHuHr #ynu Ba cyHHatuaup. Ep ro3uma Amiox ydyH Toar-ubomatra
MyBOQUK TapTUO YpHATUII MYMUHJIAPHUHT Basudacuaup. XyXKyM KWIraH OOCKHUHYHIIAD,
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axJUlalryBIapHu Oy3raH KaBM Ba JaBlaTiapra xaMm Kapmu cadapra 4YMKHIraH. Xaspatu
[Tatirambap Buzantus Ba coconwmitiapuu ¢arx stumra kypcatma oepran samnap (Kiigiikasel,
2021). Ma3nyMHH 30JUMaH, AYHEHH 3yaM Ba (acommaH KyTKApHIl MYCYJIMOHIAPHHHT
maceynustuaaaup. Ly Oouc caxobamap OapoOapiuKHM, aqoJaTHU, axJIOKUM TapTUOHU
TabMUHJIAII MaKcaJuaa Fa3oTiaap KW, kymnad MuHTakanapra etu6 6oprammap (Sulul, 2020:
141).

By 6opana caxobamapHUHT HT MyXuM cudatiapaad Oupu — HaMyHa OYJIWIUIaApU, Kyd-
KyIpaTH, TaxpuOacu, axJoku Ba cajoxustuaup. Oigura KyWraH frosulapu uynunga y3
KaJpUATIApHH Y3IaIITUPUO, YbTUKOUTAPHHH TYIIUK sIIIaraHIap Xxam/a YpHak maxcust cudaruaa
WHCOHJIAPHUHT CEBI'MCHHU, XypMaT-2bTUOOPUHH KO3OHTaHIIaP.

Xazpatn Ymap (p.a.) ¢garx Ba Tabmur ¢aonusTIapuia BaKTU-BaKTH OWJIaH Makcajara
AYHANTUPYBYM  TapTHO-Ty3aTHNUIap, sHrwianunuiap kwiran  (Azimli, 2005: 182).
CocoHMIapHUHT aFJapWiIdIIM, BH3aHTUAHUHT TYpiU >KaHTJIapAa MyCyJIMOHJapra €HIMIHIIN
Hcnomuunr keHr auéprnapra €imnummra 3amuH spatau (Azimli, 2005: 183). Xaspatu YcmoH
(p.a.) nmaBpuma XaMm  (Qarxymap gaBoM  3Trad, (gakar MYKM  HU30iAp  Tydailnum
MyBadPakKuATCU3IMKKA yaparaH. Xaszpatu Amu (p.a.) gaBpuzaa aca parxjap 6up MmyaaaT Tyxtad
konrad (Hatalmis, 2019: 428). YMmmasuitnap 3amonua ¢atx ¢aoausTiapu KEHI XyAyajiapraya
eTn6 Oopub, maBomwmitmuk kacO stran (Akyiirek, 2013: 87). Maskyp naBpma Kyraiiba Oun
MycnuMm, YMmap 6un AOaynasu3 kabu Tapuxuil maxcustiap XypocoH, Typkucton darxiapu
OwIaH TypkuilapHUHT VMcmoMHU KaOyi 3THINNA Kyda TabCUpau unniap Kuranmap (Akytrek,
2013: 106).

Kycam 6un A660oc ymmaBuiinap naBpuna CamapkaHj OpHUIIMIa KaTHAIIWO, yia epaa
mraxun Oymran (Kurt, 1999: 572). UcranOynra kuiauarad ¢arx cadapiapud XxaM yMMaBHIAIap
naBpuaa OOIUTIaHTaH Ba 1JaBOM 3TraH. YyHoHuH Ailro6 an AHcopuii xam Oy Fa30TAa maxuja Oyiraxn
(Ensari Kara, 2010: 50).

HcnomanHT €linnmim Ba 6ap1aBOMIIMIIATH )KUXATHIAaH JaCTIa0KH TaBp1a OMPHUHYH aBIIO]T
MYCYJIMOHJIap, caxo0a Ba TOOebHHIAp OOpraH MHUHTaKalIap/a SIIOBYMIAPHUHT KYITYMIIUTH KEHT
mukécna Vcnomun kabyn kunrannap (Sonmez, 2011: 295). bByryuru Hcinom xyFpodusiCHHUHT
XYAyAJIapy Aespiiu caxo0aJlapHUHT (aTX XapakaTiapy OUIaH YM3HITaH.

by MunTakanapaan tamkapu siHa kymiab garxjiap Mcnom gaBnatiapu TOMOHHIAH aMajra
OLIMPWIITaH 0yIica-a, XyKMPOHJINK OCTHTa OJIMHTAH YIIKAJTAPHUHT aXOJIUCHHU OUp XHJT Japa)asa
MYCYJIMOH OYJWIIMHM TabMHUHIAH OJMHMAaraH. YCMOHJIM JaBlaTH Y30K BakT OBpymnazaa
XYKMpOHJIMK KWJTaHWra Kapamai, aXOJWHUHI acocuil kKucMmu MciomHu KaOyn KuimaraH
(Sonmez, 2011: 295).

CaxobamapHUHT 2HT MyXUM JabBaT Xycycusriaapu - [laitramOap (c.a.B.)HMHT TaOJIuF
XYCyCHUATIApUHU ¥3namrTupud, y 3otra Oornanunuiapuaup. “(O#f Pacynum!) HMHconnaphu
Pab0OuHru3 iynura (quHUra) XMKMaT OWJIaH Ba ry3al Hacuxariap OWJaH JAabBaT KWIUHT. Yiap
OuiaH 3HT ry3ai ycny6aa (CuHaupMaid, FazadinantupMail) myxxonana KumHr (Haxa cypacu, 125-
osT). Jlmama MmaxOypJam HyK JeKUH TalBUK Kuiuin oopaup. [lupun Trut, paxm-madkat, uddar,
OMOHAT KaOW IOKCAaK axJIOKWW TaMoWwuiap OwiaH Oe3aHraH caxoOanap XaKKOHHMM paBHIIIA
TaOJUFHM aJ10 dTranuap. Yoy yadosnap aitau manTna TabnurauHr Tamanuaup (Karakus, 2020:
275).

Kycam 6un A660oc 6un A6aynmyTTanu6 an Xomumuii (p.a.) (Bad. x.57/mM.676).

Kycam 6un A660c - [aitrambapumu3 Myxamman (c.a.B.)HUHT amakuiaapu xa3patu A66oc
(p.a.)aunr yrmmaup. Onamapu - YMmmyn ®aszn JIybo6a 6unT Xopuc an Xwronwuiis (p.a.) 0yiuo,
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xa3patd MaiiMyHa (p.a.)HHHT CHHIVIUCH 31U. Y Xa3paTu Xaauda (p.a.)HUHT SIKUH JYrOHacu
0ynu6, Xaan4a oHaMHU3/1aH CYHT MYCYJIMOHJIMKHH KaOyJl KUJITaH.

Kycam 6un AGO6oc (p.a.) xa3patu XycaitH (p.a.) OwriaH sMuKgonIAp. Pacymymiox
(c.a.B.)HUHT OTJIApUHUHT drapura yTupranu yuyH “Pundyn naduit”, “Pagudyn nadbuii”, “Pagudy
Pacynynnox”, “Pundy Pacynymnox”, “Mypandy” xabu yHBOHJIap OwiaH Mamxyp O¥yniras.
PuBostnapra xypa, Kycam 6un A66oc Ilaiirambapumusra sHT KyI yXmami Oyiaran caxooamaup.
Pacynynnoxau kabpra Kyiuo, y 30Tra OXUpry TEKKaH Ba KaOpAaH 3HT OXUPH YMKKaH KUK OY1no0,
Xaauc poBuittapuganaup. Xaspatu Amu (p.a.) gaBpuaa Makkana Ba Kucka myagatr MaauHaaa
BOJIMH OYnraH, Xa) aMUpJIUTUHU KuiTaH, parsonap 6epran (Sulul, 2020: 169).

['y3an axjiok, 0m00, TaBo3eb, (ha3uimaT Ba KYMapUJIUTH OWIaH MamXypaup. MyoBus
naBpuga XypocoH ¢arxiaapura KatHammrad (Sulul, 2020: 149). Kapub konranumra Kapamai,
MogBapoyHHaxp opumura ackap cudaruaa KarHamuO, Ha30KaTH, 000M Ba KaMTapiuTru OuiiaH
KYMOHJOHHHHT XypMaT->bTHOOPUHH KO30HTaH. Y y3ura HUcOaTaH ajJoxuja YbTUOOp KyTMaraH,
FAaHMMAT MOJUIApU TaKCUMJIaHAETraHaa KYMOHIOHHUHI aMpH OuilaH OepuwiraH OpTUKYa MOJIHU
XaM ONIMai, XxamMma KaTopu TEHI TaKCUMJIaHWIIWHU uctarad. Camapkana ¢GaTX KWIHMHUIIHA
)apa€Huaa maxap Xaidu Kyjira KUpUTHIMAcaaH aBBai 677 Wun KypOoH OaiipaMu KyHH IIaxXu/l
oynran (Hasan, 2013: 243). Camapkaugna Illoxu 3unma (TUpuK Banuii) cudaruga OWITHHUO,
KaOpu arpodmma Tapuxwii, Kypkamuim OWHONAp, Maapacanap Oapro KwiIWHTaH. TypKUCTOH
Xynynnapuaa, Ypra Ocuéna MabHaBMi Hydysra sragup. XalK XypMaT-3XTHPOM OHIIAH THITa
onap, Kabpu moumo 3uéparumnapra tymaaup (Kurt, 2000: 565).

Xaspatu Ilaitrambap (c.a.B.)ra skuHIUTH, KypbhoH Ba CyHHaTra OOFIMKIUTH Ty(haan
Hcnomuaunr Eimnmmm Ba Oapkapopiamummaa Tabcupu Oynrad. TypKUCTOH XalKUHHHT axJid
Oaiit, caititniapra Oynran Xypmar-3xtupomu, 6ornukmuru Kycam nobn A66oc cuiimocuza siHazia
kyuaiiau. [laitrambap XxOHa/loHUTa OUJUIMK Ba MAHCYOJIMK TYHFYCH YHHHT COSCHJA YyKYyp WIJIU3
orau. Typau naBpmapaa cyaTOH Ba OEKJIApHUHI JHUKKAT Mapkasuaa OynaraH. MacamaH, AMup
Temyp, Mupso VYayrbex kypkamum Oup makbapa KypaupuiiraH, boOypwuiinap acocuucu
Bobypmox sca yHuHT Kabpura Mozopmox HomuHU OepraH. bytok camkykuii cyntonu CyiaToH
Camxkap xaOpunuHr arpodura Kycamwmiis wmanpacacunu Kypaumpran (Hasan, 2013: 244).
KabGpunusr atpodura teMypuitnap CyaoJaCHHUHT TAaHUKIHM maxclapu JadH KAJIUHTAaH. YHUHT
KaOpu MebMOPYMIIMK/IA TYHEIATH SHT XMW Hekpornol cudaruaa tapcuduanrad. Camapkasiia
yMyMaH samMaras 0yica-aa, maxua 0ynuo ypHamrad Oy 1OpTIa HHCOHJIAPHUHT KaaOumaaH KOu
onrad. Kycam Oun A66oc (p.a.) Ba Oomka MyXxoxup caxoOamapHuHr KypboHra, CyHHATTa,
[Mafirambapumu3  (c.a.B.)ra, TYpT xanudara OOFTUKIUKIAPU MHUHTAKaJAa MYCYJIMOH
JaBJiaTIapHUHT Ba VMcmoM MaJaHUSTHHUHT WIIU3 OTHUIIN, MyBadpakkusaTy Ba EHUINIINAA KaTTa
tabcup Kypcatau (Sulul, 2020: 167). By Tascup acpmapman Oepu XaHys3rada JaBOM 3THO
KeJIMOK/Ia. XypocoH, MoBapoyHHaxpHUHT Tabcupu XuHAucToH, KaBka3, bomkon, Ounamynu,
Sxun Hlapk Ba llumonuit Appukara etr6 kagap 6opran. by MuHTaKama Tamkui TonraH Ba Oy
epJaH O3MKJIaHraH KOpaxOHMWNap, Fa3HaBUilIap, COMOHMIIap, OYIOK CaDKyKuiiap,
XopazMIioxJjap, Temypuinap, 600ypuiinap, Mamiykinap, OHaayIu cabKyKHJIapu, YCMOHHIIAp
Kabu MyCyJIMOH-TYPK AaBjiaTiiapu Tapux €3rannap. Tadcup, xanuc, GUKX, Kajaom, TacaBByd kadu
UCIIOMHI WIMJIapAa yIyF OJMMIIap eTHINMO, acapiap KOJIupraH, MakTaOmap Tys3raniap. SlHa
aCTpOHOMMS, MaTeMaTHKa, THII, anabuér, dancada, TapuxHaBUCIUK KaOW MKTUMOUHN (aHIapra
OMJI TapUXTa ONTHUH Xapduap OnnaH OUTUITAH ajiomManap Ba acapiap MciaoM MaJaHUATUHUHT Oy
MHUHTaKaaaH nHCOHUsATra TyX(dacu 6ynau (Ataman, 2020: 2975). Kycam 6un A660c (p.a.)HUHT Ba
Hcnom poTuxmapuHuHr caMUMUSITIIapH, FalipaTiapu camapa 6epud Kykapub siiHau.
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AOly Aiito6 Xonupa Oun 3aiin 6un Kynaiid an Ancopuii (p.a.) (Bad. x.49/mM.669)

AOGy Aiiro6 an AHcopuit (p.a.) aHCOpJap opacuja WIK MYCYJIMOH OYyiraHjiapaaHaup
(Ensari Kara, 2010: 49). Ilaiirambap Myxamman (c.a.B.) OwiaH y 30THHHT 0o0ocu
AONynIMYyTTAIMOHMHT OHAcCH TOMOHUAAH Kapuupomaupiap. Xaspatu Ilaiirambap (c.a.B.)
Manunara kenraHjapujia Tysulapy YHUHT YHM oiauja TyxTaraH »ad. Airo6 an AHcopwuii
naFaMOaprMMHU3HH €TTH OM yiiH/1a MEXMOH KWJITaH!u yayH “MexMonaopu Pacynymnox” cudaruma
TuaTra onvHrad. by yit MicnoMaan tabiuM OepuiiraH MyKaagac Oup maprox Oynrad. Aifo0 an
Amncopwuii - Makkanusr ¢atxuna, baap, Yxyn Ba 6omika 6apya razomiapaa [aitramGapuMu3HIHT
€énnnapuaa umtupok strad. XKanrnapaa [laliramOapumus (c.a.B.)ra 3apap KeJIMacHH Jes JOUMO
€Hapuia Typap, XaTrTo TYHJIApH YOAUPIAPUHUHT aTpoduia KYPUKYMIUK Kuiapau. Baxwii
KOTHOM, Xaauc poBuiicu OynraH, ¢atBo Xxam Oepran. Baxuii kotnbu Oynaranm yuyH Kypbonu
KapuM OSITJIAPUHHUHT JKaMJIAaHUIIMIA XU3MaT KypcarraH. MaauHajga BOJUIIMK, Macxkuau
Habaswuiina rca uMoMiIuK Kuirad Xo¢u3, onmuM Ba opud Oup 30t 6ynran. Xaspatu [laiirambap
(c.a.B.) y30THH Mychab Oun Ymaiip (p.a.) Omiian oxupat 6upoaapu KUianb kyirannap. A0y Aiiro0
an AHcopuil HOXaKJIMKJIapra YngoaMaiiurad, TYFpu 1e0 OWITraHuHU alTaaurad Oup xapakTepra
ara 3nu. Huxositaa sxymapa 6ynu0, mmpuH THIH, Tabaccymiu yexpacu, KypbhoHn Kupoatun Ounax
Manunana KYMYWIMKHAHT MYCYJAMOH Oynumura cababum Oynran. Xaspatu Ywmap (p.a.)
JaBpuaard 6apya ra3omiiapra UIITHPOK 3THO, yMpH kaHTIapaa yrran. COFmuFy xoiuna 0yiaraxn
Xxap Oup kumm AJUIoX WyNIMaard ypymra KaTHAIIMION Kepak, ned xucoOmapau. Kekcaitran
nmanTuga XaMm Xap vwim Oup cadapma WINTHPOK ASTUINTA Faipar kKwiapau. Mucp, Cypwus,
®danactun, Kubpuc ropunuiapura KatHamras, oxupru razotu McranOyn kamanu 6ynran (Cosan,
2017: 65). Onum, amup cudaTtraa TaHUKIH OYIraHura KapaMmai, xamMmma KaTOpH OJJIUN HaBKap
O0ymub razommapaa katHamrad. Pacymymnox (c.a.B.)man HcranOyn darxuma caxoOanapaaH
OMPHHMHT Mmaxuj OYyiummHu >muTHO, Oy Xymxabapra Hown O6ynum yuyH McranOyn darxuna
umtupok staau. Kaman maiituna xacraganu0, Badot sTca yma epra nadH KWIMHALIIMHA BacUST
kwianu. Badbotunan cyur S3un 6uH MyoBus YHHMHT >KaHO3aCHMHHM YKHUO, Karba SKHHHUTA MadH
kunupanu (Algiil, 2021). baw3u tapuxumnapra xypa A6 an AHcopuil aBBaiTH McTanOyn
cadapnapura xam KatHamraH. Kaman Tyrarad Buzantus uMmrmepaTopu YHUHT KaOpWHU BaiipoH
KWJIUIIMHA alTranuaa, VMcioM KYIIMHUHUHT KYMOHIOHM YHTa >KaBOOaH, arap IIyHAal Kujca
MYCYJIMOH XyIy[IJapujard 4epkoB, MOHACTUP Ba HACPOHUUJIAPHUHT XaM 3apap KYpHUIIUHU
etkazaau. lllynnan cynr kaOpuu xumosicu kadonatiaHuO, KeWnH4YanuK atpodu meBop Ousax
Vpanran Ba Oy BakT MoOaliHUIa KaOpUra yMyMaH TeruiMaran. Xarto KaOpu HaCpOHUHIAPHUHT
OUAPUWIMK JaBpiapuja 3uéparrox sxoiu Oynran. McranOyn osrammanrad, OKIIaMCHAIAH
Xazpariapu TOMOHUAaH KaOpu kamid stunaau. bab3u myamnuduapra kypa, KAOpHUHT TOMUIUIIN
maxapau GaTXy Kagap MybKU3aBHil Ba MyXHM aXaMHATra ora 514, Musiap yrumm 6unan atpodu
TEKUCJIaHUO KeTraH KaOpHHMHT artpodu KeWnH4yanwk stHa Ypabd kyiwiran. ®otux Cynrton
Myxammanxon A0y Alito0 an AHCOpHIHM “mIaxapHu Myxodasa KHIyBYM Bayuii” 1e0 TalKuH
kumuarad (Inaleik, 2004: 310). YcMOHIM NOAMOXJAPUHUHT KWIMY TAKUII MapoCHMIApH
MaiXyaucIoM Ba OOIIKAa TaHWKJIW KUIIWJIAPHUHT WINTUPOKH OwiaH A0 AHCOpPUWHHHT
MakOapacu oJiu/ia YTKa3UiraH.

Xanucu mapudaa MctanOynHu ¢paTx STUIUIIMHUHT OaliopaT KWIMHUIIY, Oy Xyiixadapra
HOWJI OYNMIIHM McTaraH caxobanap Ba yJapHUHT eTakuminapuaan A0y A6 an Ancopuii (p.a.)
TYKCOH €11 Oyumura Kapamait Oy Fa3oTra KaTHamuim, Mctan6yn KanbacuHUHT aTpodura nadH
STUJIMIIHYA BACUAT KWIUIIA YbTHOOPTa MOJTUKIUP.
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VY4 kurbhara ouniauO, SHIU OUp JaBPHUHT OOLUIAHFUYM XUcoOJaHraH (atx — A0 an
AHCOpUIHUHT cuiiMocHu OmiaH Oe3aHuO, ycMoHuinap Ouian Oupra acpiap gaBomuzaa Mciom
OalipOFMHUHT Y4 KHThala XWIMHPAHA TabMuHIaan. LIlyausr yayn Aitrod an Arcopuii FapOia
Oaiipoknamran Oup caxo0a cuUHMOCH XHCOOJaHATU. YCMOHJIM XYKMIOPJIUTH HCIOMHUIN
KouJaJlapHU TU3UMIIAIITHPraH Oup aaBiat 6yiaranu 6ouc, caxobalapHUHT “AJITOXHUHT TUHUHU
EHnIIl” FOSICMHU acpJiap JJaBOMUJA TallluraH.

CamapkaH[ 1axpy Ba aXxaMUATH

V36exucTon Xymyauna xoitnamran CaMapKas IaXpy TapUXa KYIad JaBiaTIapHUHT
noWtaxTu OynraH. I'eocTpaTeruk Ba reocuEcHii axaMusTra ara OyiraH maxap wiM-haH, MalaHUsT
Ba caHbaT Mapkas3u 0ynub, caB10-COTHKIA XaM yoppaxa HykTacuaa 0yiras (Alyillmaz, 2002: 308).

Kycam Omr AO6GOoc (p.a.) maxwua Oynran CamapkaHa KaMaluJaH OJITM WHII YTHO,
ymMaBwHilapauHr XypocoH Bonwmiicu Kytaitba 6un MycnuMm (p.a.) TOMOHUAaH 1maxap ¢arx
kumnHagy  (Akytirek, 2013: 97). Camapkanng MoBapyHHaXpHMHT OOIIKa MHHTaKajlapura
KUIUHTaH (aTX Xapakariapuaa Oup Kapoprox Bazustuia Oynran. Ymap OuH AOayna3u3HHHT
yMMaBHH CynTOHM OynraHu Oouwc Xamaa TaOlIUF XalbaTIapUHUHT TabCHUPHIA MHUHTAKaJa
Hcnoman kabyn KwranaapHUHT coHM opTuO Oopran. Camapkana HadakaT Xutoi, DpoH, Typk
ynkamapu Ganku Ypra acp Ospymocunuur Illapk Ba Fap6 caBmo KapBoH HyaM doppaxacuaa
Koffamran 6y1u6, IyHEHHHT Xap Y/IKacHIaH caBiorapiap Keaaguras xoii sau. Iy Gonc Ypra
Ocué€ caBmo WYIapuHUHT Mapkasuili moptu ne6 tabpudmanran (Aydmli, 2001: 321).
CoMonuiinap naBpuja MOWTAaxXT OYamO, kymiuad onumiap ertumTuprad. Mmak wymm caBmocu
caMapKaH]IJIU CaBlorapiapHUHT Kyiura yTrad. Koro3 sHr Myxum MaxcynoTiapaan 6o, Mciom
KyFpoduscuHuHT SHT cudatim Koro3n CamapkaHqia unuiad YuKapwiraH. byHmaH tamkapu
maxap TYKMMaurWiIMK/Ia XaM pUBOKIaHraH 0ymu0, 150 Typ XyHapMaHIUMIMK TapMOFU MaBXKYy[
snu (Vurgun, 2016: 151). Haxmunaua Hacaduii “Ynamon Camapkanmuii” acapujia Iaxapiaa
eTumunod yukKaH MuHITa SKHH Mcimom ymamocuau cana® yrran. Mmom Motpyaui, Jlopumuii,
Mup3zo Ynyroek, Anu Kymrau, MoH Apabmox kabu kymnad onumiap CamapKaH/a siarasiap.
Temypuiinap maBpuaa simaran Xoxka YOauaymiox Axpop (p.a.) Xykymar OujiaH Oupra amanira
omuprad (aonustiapu opkanu CamapkaHIHU aHYa pUBOXIaHTUpraH. Anuiep HaBowmiira kypa
¢dakat MoBapoyHHaxpaa sMac, XypocoH, XuHAUCTOH, Mucp, Upok, O3apbaii>kon, Xutoil Ba
Onaaynunaru CyaTOHJIApy aMHupiapra xaMm Xoska YO0alayuUIOXHUHT MaKTyOJlapy Ky4JId TabCUp
Kypcarran OynuO, YHUHI TaBCHsUIApUHHM Oa)kapHILraH, XyKMHra 3bTHPO3 OWIAUpHUIIMaraH
(Demir, 2016: 654). Typau gaBpiapaa KopaxoHuitiap, OyIoK calKyKUARIap, XOpa3MIIOX TApHUHT
XyKMpoHsuru — octura Oynmran Camapkann, MYVFyulapHUHT  OOCKMHUTA,  MIIFOJIUTA,
BalipoHarapuunurura gydop 6ynmaau. Camapkann ep ounan sikcoH KuinHad. Can kam Oup acp
naBoM JTraH Oy aumHapnu BasuaT Amup Temyp MoBapoyHHaxpaa XyKMpPOHJIUK YpHATHO,
Camapkangau mnoitaxt kwirad ysrapaau (Kocak, 2019: 69). Temyp kymiad onumiiapHu,
XyHapMaHJIapHH, yctanapHu CamapkaHiara Wuaraau. Y TMOWTaXTHU JAYHEHUHT DHI MYXUM
[Iaxpura ailaHTUpMOKUYHM 0Ynu0, Oomka Yikanapaan Kymiaad oiauM, ycra, MebMOp, XyHapMaH.
Ba a/UIOMajapHU KeNTUpHO, WKTUMOUN Ty3WIMaHH Y3rapTupaau. ByHHMHr HaTmxkacuia
Camapkany ronmy3 maxapra aimanau. Camapkana Ba byxopo MoBapoyHHaxpaa “sruzak (Ky1)
raBxap maxap’, “Hciom rymbasu”, “myHénaru >kaHHaTJIApHUHT SHT erakuucu”’ Ba “Hciom
OJJaMUHHHT EpKHH ronay3u” cudaruaa Tabpuduanran (Kurt, 2000: 426).

CamapkaHq Typiau OUHAATH, Xap XWI THIAArd Ba TYpiAd STHUK MWIUIATIApHU Y3uaa
amularaH maxap O0ynu0, acocuil Kucmu cyranapaan uoopat sau. Keitun Typkmap, apaOmap,
dbopciap Oomka AWH Ba MWUIATIApra MaHCyO0 WHCOHJIAp MCTUKOMAT KWiIap d1u. bynnuswm,
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3apAyIITUAIINK, MOHUXAaU3M, HACPOHUIIIUK, IXYIUUIUK, HIIOMOHU3M, MOXKYCUIIUK Ba Ma31aKus
KaOW IBTHKOJIAPHU KaMparad KyI MaJaHusaTiM 1maxap Oynran. Toxuk, y30ek, Kupru3, apao,
aroH, TypKMaH Ba 3pOoHIHKIap Oupranukaa smarmran (Vurgun, 2016: 148). Illaxap xaaku axjim
cyHHaT OYynuO, Ha3oKaTou, paxM-lmadkKaTiv, OaFrpuKeHr Ba XuMmmariau Oynran. JXamwusar
TOMOHHUJIaH UIM-(paHTa KaTTa axaMusT Oepuiiap, MaIaHUSITIN-MabpU(daTIN KUIIUIApra XypMar
kypcarunap 31u. [llaxapra xanaduii Ba modebuitiap 4yKyp TabJIuM OJUILIAPH YUYH Majpacanap
0apro KWIWHTaH.

Camapkanj xKyaa udpoiin maxap Oynran. Temypuiiap JgaBpuja CaBIO-COTHK Ba
JIeXKOHUMJIMK aH4Ya PUBOXJIIAHTAH 3JU. XAaTTO HIApK Ba FapOlaH KeiraH caiéxjap maxap Ba
axoJMCHUJIaH TabCUpJIaHTaHIApUHU E3raniap. Xap KaHaail Tapakkuérra o4ukK, wiM-paH, caHbar,
MEbMOPYMIIUK, MaJIAaHUSAT, caBAo Ba cuécarna (aoturu Ounad Kyriad kaMusT Ba JaBjiaTiapra
TabCUP KypcaTraH.

Camapkania Mcnom aunu 6eBocuta caxoba Ba ToOebUHIaH Ypranuwiranu 6ouc, Kypbon
Ba CYHHATTa aCOCJIAHTaH IUHHUM XaéTHUHT PUBOKJIAHUIIUTA BA MyCTaXKaM acociiap yCTUaa Uilau3
otumura cabad o6ynau. Xutoi, XuHIUCTOH, XypocoH, DpoH, Upok, Onanynmu, KaBka3, SIxkun
[Tapk kabu ynkamapra Oopran mgapBemry cydwuitiap wiMm Ba camo iynu opkaim Mciom Ba
TacaBBy(UI KapalnulapHu eTkasauiaap. byrok unak iynu - Mcnomuu eTkasui iynura ailnanau.
CamapkaH/ia eTHUIITaH MYCYJIMOH OJIMMJap Ba caBiorapiap XWTOM capoilnapura,
XUHAUCTOHHUHT KYTU1a0 BUiosTIapura McnoMustHy eTkazauiap. Xutoil ummneparopu KMcinomra
ku3ukkanuga Kyraiiba OuH MycnuM naBpuja yHra OWp XalbaT JKyHaTWIITaH, Iry aindosa
Ucnomusat Xutoiiraua etu6 6opran (Akyiirek, 2013: 102).

HUcnom pyné€ra keHr EwiraH maitna Ba MyFy/uiap OOCKMHUIAH KEHWHTH JaBpja
CamapkaH] WKKHHYE Maporaba Maimixyp, Mapka3uil maxapra ainadnrad. JlaBmatiap Ba
MaJaHUATIAp KaTTa Imaxapiapiaa Oapno kwiuHaau. [llaxapHuHr Tapuxu, reorpadusicy,
VOKTUMOUM TY3WIMILIHM, KOWIAIIyBM — YTPOK JAaBlaT Ba MAJaHUATHUHT PHUBOXIJIAHUIINA,
ycummaa KaTra pojib YWHAraH.

HcTandya maxpu Ba aXaMUsiTH

HcTtanOyn y3uHUHT reorpaduK >KOMIANTYBH KUXATUIAH KyPYKIHK Ba JEHTU3IapHU OUp-
oupura 6ornoBun, Ocué, Ospymna, bonkon Ba Onanynu ypracumaru anokanu, KopaneHrus Ba
Vpra ep nenru3n MajnaHuii MUHTAKaCHHH OGUp-Onupura Gornal TypyBUH Koiiaup. BuzanTHsHUHT
noiraxtu 6ynran VcranOyn, ypTa acpHUHTr HT Hupuk, Kypkamin maxpu 3au. Hlapkuit Pum
UMIEPUSICUHUHT MOWTaXTH Oynumn 6unan oup Karopaa, Muwioanid 325 #inn M3HUK KeHramuaan
ket VlcTaHOyTHMHT MaBKeu omrad, Buzantus mmnepuan Oup maBnaTra aiiinaHaau. Y aiHu
nartna SAxun [lapk MuHTaKacuaa Xxam ¢Gaost M.

HcnomusT Kapop Tomrad, MycyJaMoHiap BuzanTtus KymuHmapu OuigaH 103Ma-io3
kenanunap. UcrtanOyn yma maittna kygpaunr mapkasu 3au (Cosan, 2020: 36). 1lly 6Gouc xazpatu
Myxammana (c.a.B.)HHHT WINOpaTiapyd OWJIaH MYCYJAMOHJAp Yy epHU (GaTX OSTUIIHH MaKcal
Kuirannap. Makkanunr ¢atxu Kypbonu kapumia, MctanOymHuHT GaTxu 3ca Xaaucu mapudaa
myxnananrad: “Kycrantunus (Koncrantunomonm - McranOym) ambarta daTx KHIMHaXKaK. Y
epHUHT (POTUXU KaHIAW XaM XU OONUIMK. YHUHT KYIIMHM KaHJald XaMm SXIIH KYyIIHHIAP
(Kulat, 2001: 13). A6aymmox 6un bump: “Macnama 6un Aoauamanuk (120-121/738) menu
YakupAM Ba MeHIaH Oy XaaucHM cypaad. MeH yHra aitu6 Oepaum. VY Vma innm
KoHcTaHTHHONONMHY (aTX KWK YUyH HYara yukamn’.

YMmmMmaBuiinap aaBpuaa Oemn iun mobaitHuaa McranOyn Oup Hewa mMaporaba KypIoBra
onmunarad (Ensari Kara, 2010: 29). )Xamu iiurupma cakku3 MapTa Kamaj KWIWHraH. by maBpaa
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Hcranbynna Buzantus XyKMAOPIUTUHUHT (pUTHANIApU, capoil YHUHIApU Ba FasllaéHIapy aBXHUra
YUKKaH 3A4. Acpiap JaBOMMJAa YCMOHJM XYKMJOPJIMTMHUHI JOMMO KyH TapTuOuaa Typras
WctanOyn 1453 #un, €m Oynummra xkapamaili Mmykammain etuiirad KyMoHaoH ®orux CynroH
MyxaMMaj Ba KYIIMHM TOMOHUAAH MyBaQakkusaT Ounman ¢arx sTwiagu. Xaaucu mapud
Taxkasu Kb, @otux CynToH Ba ackapiapu Oy xymixadapra Hown 6ynumianu. McranOyn patxu
TAPUXHUHT HI MYXUM BOKeaJapuJaH XUcoOIaHMO, 3CKU 1aBp €nuiud, ssHru OMp JaBp-Tapux
ounnamu. Kopa nenrus, Ypra ep nenrnsu, Illapk, Fap6, Ocué, OBpyma, IHMOI Ba KaHyOHUHT
YII4OBH, MyBO3aHATH y3rapras d/u.

by datx Mcnom onamuia kaTta Oup MIOAITHUKKA, HACPOHHH OJaMI/Ia 3ca KaifFy Ba KypKyBra
ca6ab 6ynaau. Cynron ®otux TagdbuK 3THO STHUK Ba JUHHUM YHCYpJapra KyJUIAaHUITaH XyKYKHii
TU3UM HaTWXXACHU/a STHTU JaBPHUHT SIIUTH oumiIa . MictanOyn TapuXHUHT OKUMUHHM Y3rapTUpra
SH.

Hcranbyn caxoOamapHUHT FalpaTiu Kagamiapu OwWiaH KypLIOBra OJIMHTAaH XamJa
MYCYJIMOH apal KYIIMHIapy TOMOHH/IaH XaM OUp Heda MapTa KaMaJlira OJIMHTaH Ba HUXOAT Y €pHU
¢daTx 3TUII MYCYJIMOH TypK Kymuninapura HacuO xuirad (Cosan, 2020: 28). by dartx Ba 3adap
XUKMatiaapra tymagup. VMctanOymHu Kynra KupuTwin ¢dakaTTuHa XapOouwil smac, Oamku Oup
ManaHusaT Ba TU3UMHHHT 3adapumup (Geng, 1996: 98). by darxgan kelnH yCMOHIWIAP
canTaHATH HUXOATIA PUBOXKIAHKO, Xy[yIIapH yd KUThara KenrainG, Kopa menrus Ba Vpra ep
JICHTU3Ura YUK Hysutapu ouwirad sau. OBpyna MctanOyn ToMoHHIaH OepuiraH Kapop Ba
KaJaMJIapHU Ky3aTHO OOpraH, 4yHKH y ep JyHE CUECATUHHMHI SHI MyXHM MOHTAaXTH Japa’kacura
kenrad. CTpaTeruK >KOWJIAIyBH JKUXATHIAH XaM acpjap JAaBOMHUIA V3 TabCHUPUHU KypcaTHO
kenrad. byryarn kynma McranOynm myHEnarm cakcoH Oemra MycTakwi yikara OeBocHMTa Ba
OWJIBOCUTA TabCUP KWIAOUTaH OWp moWTaxTaup. MyCYJIMOH, HACpOHMH Ba SXyAHIap
Oupranukaa smadaurad Wupuk Oup maxapaup. Potux CynroH MyxamMMaaxoH TOMOHHJIAH
maxapra “Mcnom Myn-kyn 6ynran sxoi” mMabHOcHgaru “Uciaom6yn” Homu Gepuiran (Inalcik,
2021).

HctanOyn Typiu ManaHusTiIap OWpra sSmaiinrad MIaxapHUHT SIKUH TapuxJaa Ba TyHERA
HT MyBad)(GaKKUATIN HAMYHACHIUD. Y3MHUHT reorpaduk TY3ajIury, TApUXuii GOMIMKIapy Ba
KYI MaJaHUATIMINTY OWJIaH XaHy3raya JyHEHHHI SHT T'y3al, MyXUM IIaxpu XUCOOJIaHaIH.
HctanOyn MyxuM Ba cTpaTeruk 6up MaBKea 3kaH xa3zpatu [laitramGapHuHT uiopaTu, caxobanap
Ba Oomka Mciom kymmamapuHusr cadapiapu, Airo0 an AHcopuil KabW eTakdyn caxoOaHWHT
Ba(OTH, KaTbaHUHT aTpodura nadH KUIMHUALIN, XyIAad 0alpoK YpHATraHAeK HUpHUK Oup maxap
YIIapoK Tapux/Ja YpUH OJraH.

YcMOHIM aBIaTHHUHT KajaOura aijanran Oy maxap — Hadakarra Mciomra, 6amku OyTyH
MHCOHUATra MaH(aar Ba ¢oiga xacO 3TraH. 3epo, MycyJaMoHIap BuzaHTHs MMIIEpUSCHHUHT
3yJIMM OCTHJAa KOJITAaH MaxaJIMil axOJMHM acopaTAaH KyTKapuO, Kypp Ba HMCTHOIOA Mapkasu
6ynran Koncrantunomnosnra ssHru Xaét o6 kupumirad. Typiau 9pTUKOuIapaa Oy aummra Kapamai
MaxaJlTuil axOJMHUHT OUPIUK-0apoOapirK Ba TEHTIUKIA siamiHu HadakaT Buzantus, 6amku
Bonkonnap, Ypra Illapk, Adpuka Ba OBpynara ypratu6, VcTanGynHM Kydid Oup miaxapra
alJIaHTUPTaH.

Mapganustiap maxapiaapjaa 0aprno STHWITaHM MHOOATra OoNMHaguran Oyica, MyCYJIMOH
TYpK MaJaHUATHHUHI PUBOIaHUIIKAA VcTaHOYTHMHT KaTTa TabCHpH OynraH. Xap AaBpia
O6ynran MuHr Oup Xuilna-HaipaHr, ypyul, O0CKMHYMIMK Ba Oolka cababimapra KapaMai, maxap
MYCYJIMOHJIAPHUHT Kynuaa 6ynu6 kenran. Xymiac, McranOyn - AGy Aiito0 an AHcopuii (p.a.) Ba
Oomika caxobamapHUHT KaJamilapy Ba IIaxoAatiapy OWIaH Tapuxaa YyKyp U3 KOJAUPraH.
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XVJOCA

by ukku ynyr caxo0a Ba ynap maxuja 0yiran Oy UKKU 1Iaxap TapuxJard YpHu, TabCUPU
KUXATUIAAH YbTHOOPHH KJIO KUIaIH.

Kycam 6un A660c (p.a.) MmyxoxupnapaaH, Aitto0 an AHcopuii (p.a.) 3ca aHcopiapaaH dIH.
Hcnom auHM MYXO0XHp Ba aHCOP KapIOIUINTH OpPKald PHUBOXIAHUO, KEHT Tapkad, YpHaAmmoO
unau3 otau. by ouponapnuk Mciom etud Gopran OGapua ynkanapra ypHak 0ynu0, Oupraiukiaa,
XaM)KUXATIUKIA sIIaim Koujacu ozara Kenau. lMcmomHu eTkasyBumwiap Ba yHU KaOyn
KWJIYBUMJIAp YpTacuia MyXx0>KHp-aHCOP MyBO3aHATH, OUPOIapJINTY XaMmMa koitia ypHatuinau. by
KK caxoba xa3partu [laitrambap (c.a.B.) Ba axiu OalTura skuH OYnu0, y 30Tra spramraiap,
IyoJlapura Ma3xap Oynrannap, XOKUMIIMK Ba aMUPJIMK KaOu OolkapyB Bazudanapunu yraranmiap.
KypboH, xaauc Ba Gukx wiMuman xadapaop, GpaTBo 6epaaurad WIMHA CATOXHUITIA Ara KAIITUIap
Oynrammap. Ymap Kekcalranmapura Kapamai razoTiapra CyJTOH, KYMOHAOH cudaTHaa 3mac,
onauil ackap OYnuO HMINTHUPOK ASTraHiap. YIap op3y KWIraH IIaxapHUHT (GaTX STHIAIIHHHA
KYypoamaii, kKaman maituaa maxu 0yauo, maxap Karbacu octuaa nadH stuirannap. Hatmwkana
[IaxapJiapHUHT TapUXHUid OKUMUHH Y3rapTupuO roOopraniap. AJUioX yiaapra Iy ITuéplapHHHT
(darxunu Ba McioMra xu3Mar KWIMIITHA HacHO 3TaW. XapuTaaaH KaparaHjaa caxoOaHUHT Oupu
mapkaa - Camapkasaa, Hapurucu sca rapoaa — UcranOynaa 6ynuo, paM3uil TyC oJiraH.

By caxobanap I[lalitrambapummusra cajokatiapu OOMC FazoTiapja UIITHPOK STHUILTAH.
VYnapHUHT SiTOHAa MakcaaW - AJUIOXHMHT JUHUHU EWHIN, SXIIMIUKKA Oyropuil, EMOHIUKIAH
Kaiitapum Oynran (Giiler, 2006: 14). Ymap canraHaT, MOJ-MYJK, MaKOM-MapTa0a OpTHIIaH
yornMaraiap. Yiaap oXxup-oKkuOaT TylpoKKa ailIaHuO KeTUIUIApUHU SIXIIU OUIUIIap, Ky31aHral
maxapJiapHUHT GaTX STUINO ITHIMACIMTUHU XaM aHWK OWIMIIMAc dAH. bajdku XUKMaTh Xam
HIYHIAAUP. AJIJIOX Ta0JIO PO3WIMTH yuyH Oerapa3 KWIMHTaH cabii-xapakaTiap ypyFra aiinanuo,
ynap €TraH Tympokjap smHa0 kykapuO, VICIOMHUHT 2HT MyXUM MapKaswii maxapiapu Ba
MUHTaKajgapura aijiaHraH.

by nkku caxo0a ypHak maxcustiu, 6oi Taxkpubara sra Ba Y3UHU HpIIOAra OaruIlIarad
KMIIMIap OYmHIraH. YTMHUILIAPH TOK, TO3a OYJITaHH Y4yH >KAMUATAATH TabCHPIApH 3uEAa
Oynran. ATpodugaruIapHUHT XypMaT-2bTUPOMHUTA Ca30BOp Oynrannap. 3epo, TabIuF axTHHUHT
To3a Oup yT™umra sra 6ynmunuiapu Kypbonu kapumaa xam tabkuianrad (Giiler, 2006: 14).

by ukku caxoba TakBoaop, xkymapna, GUAOKOp, >Kacyp, 0A00-aXxJOKH, KOMWI, XaKHU
ranupyBuYd, HOXAKJIMKKA KapIIuM Kypaliaa nairamOapiapra wsaomn Oynranmap. 3epo, Oapua
MyCyJIMOHJap my cudatiap Ounan Oezanumm kepak (Sonmez, 2011: 289).

Hctanbyn ¢aTx KWIMHUIIK KapaéHuAa HaKMIOAHIUN TapUKATUHUHT axpopusl TapMOFU
acocurcu Xoxka Yoaiaymiox Axpop (p.a.) Xxazpatmiapu CamapkaHaiaH TypuO MabHaBHH €paam
kypcarranu yuyH ®@otux CynaTtoH MyxaMMaaxoOH y 30Tra xajsjaap XKyHaTraHd Tapuxia Kaia
kuinHrad. darxgan aBBaji xam Y 0alayninox AXpop Xa3paTilapuHUHT Xanudanapu YCMOHIIIAP
Ha3auaa tabeupra sra samiap (Kog, 2005: 216). Camapkann Ba McranOynn opacuaa YbTHOOPHH
KaJO KUITaH MyXHUM, aKOUNO, XMKMATIH OUp aJIOKAaHUHT OOPJIUTHMHU Ky3aTHII MyMKHH.

bomka 6up Myxum HyKTa HIyHIakd, Oy MKKU caxo0a Typkuil aaBnatiapHuHr Mcmomra
XU3MaT KWIHILIApUra Bacuia Oyirannap. Yiaap XypMarra ca3oBoOp, YpHaK OViamuraH, uaeal
maxcusmiap cudaruna TypKHILUTApHUHT KanOupaH skod onraniap. Kycam O6un A66oc (p.a.)
Typkuitnapauar VMcnoMan KaOyn KWIMNUIApUAA €TaKYMIMK KWITaH caxo0a KYIIMHIAPUHUHT
WIFOpIapUIaH d/14.
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Aiiro6 an AHcopuii (p.a.) aca TypKJIap MyCYJIMOH cudaTuia acoc CoiraH, puBOXJIaHHO,
TapakkKuii TOmuO, y30K MYAJAT JaBOM JTraH YCMOHJIM JABIaTHMHUHI MONTaXTUAAH KOW OJraH
eTak4¥ caxo0a >u.

By uxku maxap 6upu Llapkna, Oupu Fap6aa unm, updon, cuécat, MajaHUAT MapKasu /4.
Myrynnap CamapKaHIHM WIFOJ KWITaH JaBpPHU XucoOra osimMaraHja, Oy miaxapiap J0MMO
Hcnom nuépu 6ynubd kenran. Myryiiap XxaMm KeMMHYAIUK MyCyJIMOH Oynrannap. CamapkaHja Ba
HctanOyn MycynMOH >KaMHAT Ba JaBIATIApHUHT ycwmmnaa, Vciaom MaTaHUSTHHUHT
PUBOXIIAHMIIIN/IA ACOCUN MapKa3aa OyiraH.

By caxobanap érran Ma3Kyp UKKH 1maxap — Vciom olaMu Ba HHCOHMAT YUyH YIIYF OHp
Mepoc xucobnanaau. ['mobannantyB acCpUHUHT MyCYJIMOHJIApUra YIyF caxoOanapJaH Kojiarad oup
Mepoc, MyxuM Oup Basuda, nbpatau oup Xa€t iynu 60op: AJUTOXHUHT HOMHHH €HUII, ep I03UHU
MexXp-Myxa00at OmsiaH UCioX ainad, 3ynM, GUCKy dhacoaHu WYK KWIHII, UJIOXUNA XaKUKATIapHU
TyHEHHMHT Xap Oup Oypuarura eTkasuil, Oy iynna raiipat OuiaH xapakaT KHJTUILIIHP.
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YUBILYARLARIMIZ

SO‘Z DURLARIN TERMOQDIR ISHI...

Taniqli o‘zbek leksikolog va dialektolog olimi filologiya fanlari
doktori, Davlat tilida ish yuritish va malaka oshirish markazining
Samargand bo‘lim rahbari hamda Sharof Rashidov nomidagi
Samarqand davlat universiteti o“zbek tili va adabiyoti kafedrasi
professori Murodgosim Bolbekovich ABDIYEYV shu yil 5-sentabrda 60
yoshga to‘ladi.

Murodgosim Bolbekovich Abdiyev 1963-yil 5-sentabrda Jizzax
viloyati G‘allaorol tumanida tug‘ilgan. 1985-yilda Alisher Navoiy
nomidagi Samargand davlat universiteti tamomlab, bir muddat
Samargand pedagogika bilim yurtida ona tili va adabiyot fani
o‘gituvchisi bo‘lib ishladi. Uning 1987-yildan to shu kungaca bo‘lgan
faoliyati Alisher Navoiy (hozirda Sharof Rashidov) nomidagi Samargand davlat universiteti bilan
bog‘lig. U universitetdagi ish faoliyatni tanigli tilshunos, ustozi professor Xudoyberdi
Doniyorovning taklifi bilan u kishi tomonidan SamDUda tashkil etilgan “O‘zbek shevalari va
folklorini tadqiq etish” laboratoriyasida laborantlikdan boshlab, o‘gituvchi, katta o‘gituvchi,
dotsent, professor, fakultet dekani singari lavozimlarda ishladi.

1999-2002-yillarda esa O‘zRFA Samargand bo‘limida doktoranturani ham o‘tadi.
2019-yilda Turkiyaning Firat universiteti gardosh turkiy lahjalari va adabiyotlari kafedrasida
malaka oshirgan. 2020-yildan hozirga gadar Davlat tilida ish yuritish va malaka oshirish
markazining Samargand bo‘limi rahbari hamda SamDU o‘zbek tili va adabiyoti kafedrasi
professori lavozimlarida faoliyat yuritib kelmoqda.

Ustoz 1991-yilda “O‘zbek tilida shaxs nomlarining affiksal usul bilan yasalishi”” mavzusida
nomzodlik, 2005- yilda “Sohaviy leksikaning sistem tahlili (Samargand viloyati kasb-hunarlari
materiallari asosida) mavzusida doktorlik dissertatsiyalarini muvaffagiyatli himoya gilgan.

Domla tilshunoslikning so‘z yasalishi, terminologiya, dialektologiya, etnografiya, nutq
madaniyati singari sohalarida barakali tadgigotlar yaratganligini alohida gayd etish lozim. Uning
“Sohaviy leksikaning sistem tahlili muammolari” (Toshkent, 2004); “Kasb-korni ifodalovchi
shaxs nomlarining yasalish asoslari” (Toshkent, 2015); “Kasb-hunar leksemalarining yasalish
masalalari” (Turkiya, 2019) singari monografiyalari va ko‘plab ilmiy maqolalari bunga yaqqol
dalil bo‘la oladi.

Ustoz tilshunoslikning muhim tarmoglaridan biri bo‘lgan nutq madaniyati masalalari bilan
ham jiddiy shug‘ulanib keladi. Talabalar nutqi nutq odobi, adabiy til me’yorlari singari masalarga
bag‘ishlangan bir gator turkum agolalari bilan bir gatorda, “O‘gituvchining nutq madaniyati”
(Samargand, 2012), “Nutq madaniyati” (Toshkent, 2014, hamkorlikda) singari o‘quv
go‘llanmalari muallifi ham hisoblanadi.

Dialektologiya va turkiy tillarni o‘rganish va ularni asrash singari masalalar domlaning
doimiy diggat markazida bo‘lib kelmogda. Uning o‘zbek shevalariga bag‘ishlangan bir gator
monografik xarakterdagi maqolalari hamda “Turkiy tilli xalglar lingvogeografiyasi” (Toshkent,
2023) risolasi mavjud. Domla jamoatchilik asosida vazirlik huzurida tashkil etilgan “O‘zbek
shevashunosligi” markazi raisi o‘rinbosari va muvofiglashtirish kengash a’zosi sifatida ham
faoliyat olib bormoqgda.

Domlaning lug‘atshunoslikka doir “Atamalar lug‘ati” (Samargand, 1992), “Ruscha—
o‘zbekcha lingvistik terminlarning qisgacha lug‘ati” (Samargand, 2010), “Novvoylik
terminlarining izohli lug‘ati” (Toshkent, 2023), “Kulolchilik terminlari izohli lug‘ati” (Toshkent,
2023) singari kitoblari terminologiyamiz taraqgiyotiga munosib hissa bo‘lib go‘shildi.
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Shuningdek, domla ayni paytda 1-442105872 ragamli “Kimyo atamalari izohli lug‘atini
yaratish” nomli davlat granti loyihasi ijrochisi sifatida ham ham faol ishtirok etmoqda.

Prof. M.Abdiyevning shu paytgacha 300 ga yagin ilmiy va ilmiy-uslubiy magolalari nashr
etilgan bolib, ular respublikamiz bilan bir gatorda, Rossiya, Ukraina, Avstriya, Turkiya, Hindiston,
Qozog‘iston, Qirg‘iziston, Tojikiston singari davlatlarning ilmiy jurnallari hamda ularda
o‘tkazilgan xalqgaro ilmiy konferensiya materiallarida chop etilgan.

Prof. M.Abdiyev yosh, iqtidorli tadgiqotchilarga ustozlik qilib, hozirgacha uning
rahbarligida o‘nga yaqin tadgiqotchi falsafa doktori (PhD) dissertatsiyasini yoglagan. U SamDU,
QarDU, JizDPU huzuridagi filologiya fanlari bo‘yicha ilmiy daraja beruvchi Iimiy kengashlar
a’zosidir.

U 2020- yilda “Ma’naviyat fidoyisi” ko‘krak nishonini, 2022-yilda Davlat tilini oq‘itishda
samaradorlikka erishganligi uchun Vazirlar Mahkamasi Faxriy yorlig‘ini olishga sazovor bo‘lgan.

“Turkologik tadgigotlar” jurnali jamoasi 40 yildir so‘z durlarini terishni o‘ziga kasb qilib
olgan muhtaram turkolog va leksikolog olimimizni tavalludining 60 yilligi bilan gizg‘in qutlab,
unga uzog umr va yangi ilmiy-ijodiy muvaffaqiyatlar tilab goladi.
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BIZNING NASHRLARIMIZ

TEMURIYLAR SIVILIZATSIYASIGA DOIR IZLANISHLAR

Tombuloglu, Tuba. Temuriylar
sivilizatsiyasiga  doir  izlanishlar.  —
Samargand: SamDU nashri, 2023. — 232 bet.
ISBN: 978-9943-9250-0-7.
N ¢ \ Amir Temur va
== Tuba TOMBULOGLU temuriylar tamadduni,
. : 2 T Rt Kt - nafaqgat, turkiy xalglar
’ ; va Islom dunyosida,

TEMURIYL“AR balki dunyo xalglari
SIVILIZ ATSIYASIG A’““ tarixi va madaniyatida
DOIR IZL ANISHL AR muhim o‘rin tutadi.

Shu  bois  asrlar
i mobaynida dunyo
. . | olimlari  temuriylar
~ v b ¢ davrining barcha

y W jihatlarini juda Katta
gizigish bilan ilmiy
tadqiq qilib kelmoqda.
Bu borada Yevropa,
¢ ¢ Osiyo va Amerika
qit’asi olimlari bilan bir gatorda, Turkiya ilmiy muassassalar va ohmlarnlmng olib borayotgan
ilmiy ishlari diqqatga savovordir. Jumladan, eng nufusli universitetlardan biri bo‘lmish Anqara
Yildirim Boyazid universiteti professori, tarix fanlari doktori Tuba Tombulog‘li tomonidan yillar
davomida Amir Temur va temuriylar davri madaniyati, san’ati, kitobat va kutubxonalari,
saltanatda shaxshoda va malikalari o‘rni, bu davrda ayollarning roli va ular tomonidan amalga
oshirilgan ishlar haqida ko‘plab maqolalar e’lon qilib kelinmoqda. Bu tamaddun haqidagi har
qanday mujda o‘zbek olimlari va kitobxoniga zarur bo‘lganligi uchun Turkologiya ilmiy tadqiqot
instituti xodimlari tomonidan olimaning 10ta magolasi o‘zbek tiliga tarjima qilinib, “Temuriylar
sivilizatsiyasiga doir izlanishlar” alohida kitob holida nashr qilindi. Kitobda “Boysung‘ur
kutubxonasi”, “Temuriylar davlatida ta’lim”, “Sulton Shohruh davrida Hirot iqtisodiyoti”,
“Temuriylar davlatida ayol va uning o‘rni” kabi maqolalar o‘rin olgan. Maskur nashr Amir Temur
va temuriylar davri ijtimoiy-madaniy hayoti, kitob, kutubxona va ta’lim, iqtisodiy holati va
diplomatiyasi oid izlanishlar olib borayotgan tadgiqotchilarga, shuningdek, bu davr tamadduni
tarixiga qiziquvchi keng kitobxon ommasiga mo‘ljallangan. Ushbu kitob filologiya fanlari doktori,
professor Jo‘liboy Eltazarov mas’ul mubharrirligida SamDU tahririy-nashriyot bo‘limi
tomonidan 2023-yil chop etildi.
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MAHMUD KOSHG‘ARIYNING “DEVONU LUG‘ATI-T-TURK” ASARIDAGI
OLAMNING LISONIY MANZARASI

Boynazarov Zokir. Mahmud Koshg ‘ariyning
“Devonu lug ‘ati-t-turk” asaridagi olamning
lisoniy manzarasi. — Samargand: SamDU
nashri, 2023. — 152 bet. ISBN: 978-9943-
9808-0-8.

IX-XI asrlarda kechgan Birinchi Renessans
davrida turkiy xalglarning taraqgiy etgan ilmu fani va

A yuksak madaniyati dunyo sivilizatsiyasida o‘ziga xos
S o‘rin egallaydi. Jumladan, o‘sha davrda 1jod qilgan buyuk
ZOKIR BOYNAZAROV mutafakkir olim Mahmud Koshg‘ariy shaxsi va uning

bizgacha yetib kelgan “Devonu lug‘ati-t-turk” asari
MAHMUD KOSHGARIYNING muhim o‘rin tutadi. Ushbu noyob lingvomadniy obidani
«DEVONU LUGATI-T-TURI zamonaviy tahlil metodlar asosida tadqiq gilish bugungi
mennld ayg el R kun uchun dolzarb ahamiyat kasb etadi. Bu borada Sharof
Rashidov nomidagi Samargand davlat universiteti
Turkologiya ilmiy tadgigot instituti olib borilayotgan
ilmiy ishlarning samarasi sifarida filologiya fanlari
bo‘yicha falsafa doktori Zokir Boynazarov tomonidan
“Mahmud Koshgariyning “Devonu lug‘ati-t-turk”
asaridagi  olamning lisoniy = manzarasi” nomli
monografiyasi nashr gilindi.

Mazkur monografiya antroposentrik paradigma
tamoyillariga tayanib to‘ng‘ich turkologimiz Mahmud
Koshg‘ariyning  “Devonu  lug‘ati-t-turk”  asarida
ifodalangan “inson”, “go‘zallik”, “sog‘lik”, “turarjoy” hamda bolalar dunyosining lisoniy
manzarasiga oid konseptlarni lingvomadaniy va lingvokognitiv metodlar asosida tadqiq gilishga
bag‘ishlangan. Monografiya til materialini zamonaviy tilshunoslikning lingvomadaniy va
lingvokognitiv aspektlari tadgigiga hamda millat va til tarixi, xususan, Mahmud Koshg‘ariyning
“Devonu lug‘ati-t-turk” asariga qiziquvchi ilmiy izlanuvchilar, magistr va doktoranrlarga
mo‘ljallangan. Monografiya filologiya fanlari doktori, professor Jo‘liboy Eltazarov mas’ul
mubharrirligida SamDU tahririy-nashriyot bo‘limi tomonidan 2023-yil chop etildi.
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O‘RXUN-YENISEY OBIDALARI MATNLARINI O‘QISH VA TRANSKRIPSIYA
QILISH MUAMMOLARI

RINI O'QISH VA
H MURMMOLRRI

{ORNUN-YENISEY

Bilir Bayram. O‘rxun-yenisey obidalari
matnlarini o‘qish va transkripsiya qilish
muammolari. — Samargand: SamDU nashri,
2023. — 178 bet. ISBN: 978-9943-9808-2-2.

O‘zbek tilshunosligida transkripsiya masalasi
tadqiq qilish doimo dolzarb ahamiyat kasb etib kelgan.
O‘tgan asrning 90-yillariga gadar olib borilgan
tadqgiqotlarda, qadimiy manbalarni o‘qib-o‘rganish va
xorjjiy til ta’limida kirill yozuviga asoslangan
transkripsiyadan  foydalanilgan. Bugungi kunda
xalqaro talablar me’yorida, XFA asosida yaratilgan,
o‘zbek tili tabiatiga mos transkripsiya ega bo‘lish
zaruriyati mavjud. Turkologiya ilmiy tadgiqgot ingtituti
o‘qituvchisi, filologiya fanlari bo‘yicha falsafa doktori
Bayram  Bilirning  “O‘rxun-Yenisey  obidalari
matnlarini o‘qish va transkripsiya qilish muammolari”
nomli monografiyasi ana shu zaruriyat talabi asosida
yozilgan. O‘zbek va jahon tilshunosligida barcha
turkiy til va lahjalar uchun bobo til ekanligi e’tirof
etilgan O‘rxun-Yenisey yozuvlari va uning matnlarini
ilmiy o‘rganishga bag‘ishlangan ushbu
monografiyada, bitigtosh matnlarini o‘qish va yozish
uchun zarur bo‘lgan transkripsiya masalasi tadqiq
gilingan. Jahonning yigirma uchdan ziyod tilshunos

olimlarining O‘rxun yozuvini talqin qilgan transkripsiyalari o‘zaro qiyosan o‘rganilgan, o‘xshash
va fargliliklari aniglangan hamda XFA (IPA) asosida muqobil transkripsiya yaratish lozimligi
tahlil qilingan. Tadqiqotdan “Tilshunoslik nazariyasi”, “Qadimgi turkiy til”, “O‘zbek tili tarixi”,
“O°zbek tilshunosligi tarixi”, “Dialektologiya” kabi fanlardan qo‘shimcha o‘quv va ilmiy adabiyot
sifatida foydalanish mumkin. Til tarixi, gadimgi yozma obidalar, sheva va lahjalar bilan giziquvchi
tadqiqotchilarga, oliy o‘quv yurtlari magistr, doktoront, tilshunos-o‘qituvchilarga mo‘ljallangan
monografiya filologiya fanlari doktori, professor Eltazarov Jo‘liboy Danaboyevich mas’ul
mubharrirligida SamDU tahririy-nashriyot bo‘limi tomonidan 2023-yil chop etildi.
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BULLETIN OF THE
INTERNATIONAL JOURNAL
“TURKOLOGICAL RESEARCH”

In order to implement programs
and projects developed to accelerate the
relationship envisaged at the summit of
the Organization of Turkic States held in
Samarkand, as well as to coordinate and
highlight the research work carried out in
the field of Turkic studies, the
International ~ Journal  “Turkological
Research” at Samarkand State University
named after Sharof Rashidov passed the
state registration. The journal is intended
to publish the results of scientific research
in the field of Turkic languages and
dialects, the history of linguistic and
literary relations of the Turkic peoples of
Central Asia, the socio-cultural field.

There are such headings as a young
researcher, memory and our anniversaries.
Articles written in  Uzbek, Turkish,
Russian, English and all Turkic languages
are accepted.

[ =L ) & N |5 |
| @SS TN < |
\e i "“ ||| @ /"
\\ ALY LLLEEECLETTELS /

THE JOURNAL PUBLISHES ARTICLES IN
THE FOLLOWING AREAS:

v'History of socio-cultural relations of the
Turkic peoples;

v'Research of the Turkic World;

v Dialectology of Turkic languages;

v'Geopolitics of the Turkic World;

v'Folklore Studies;

v Comparative Linguistics and Literary Studies;

v’ Literary Relations and Translation Studies.
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CONTACT ADDRESS:

Mailing Address:
140104,  University
Samarkand, Uzbekistan,

Research Institute of Turkology under
Samarkand State University named after
Sharof Rashidov

Phone:
+998 99 582 93 81

+998 97 911 93 81

Telegram ID:
@turkologiyal

boulevard, 15,

Email:

turkologiya.samdu@gmail.com

Website:
https://samdu.uz/en/pages/Turkology

REQUIREMENTS FOR ARTICLES:

1. The article is presented on 8-10 pages;

2. Article structure:

1. The text of the article should be prepared in
Times News Roman font, size 14, left: 3 cm,
right: 1.5 cm, top and bottom: 2 cm; in A4
format in 1.15 intervals.

2. The title of the article, surname, name and
patronymic of the author (authors) are
indicated in full and written in capital letters.

3. Position, academic title, place of work (study),
region, republic, telephone and e-mail address
of the author (authors) are indicated in full.

4. The abstract should consist of a brief content
and importance of the article, results.

5. At the beginning of each article, there should
be an annotation in Uzbek, Russian and
English.

6. The abstract should be no more than 120-150
words.

7. At the bottom of the abstract, 7-10 key words
should be given that illuminate the content of
the article.

8. The article should be prepared in the following
form:

a) Introduction;

b) Main part;

¢) Results and Discussions;

d) Conclusions;

e) List of literature (References) — in alphabetical
order;

f) Citations are given in brackets in the form of
the author's surname - date of publication -
page (Muminov, 2020: 25);

g) Figures, drawings, tables, diagrams are
designated in Arabic numerals as "Figure".
Signs or pointers are placed under the figure,
in the next line, in the middle and highlighted
in bold.

3. The author(s) are responsible for the scientific
validity, reliability and plagiarism of the
information and evidence presented in the
article;

4. Articles will be considered. The journal
publishes only articles recommended by
experts;

5. Articles not requested will not be published
and will not be returned to the authors;

6. Only 1 article of the author is published in 1
issue of the journal.
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“TURKOLOGIK TADQIQOTLAR”
XALQARO JURNALINING
AXBOROT XATI

Davlatimiz tomonidan olib
borilayotgan ijtimoiy-ma’rifiy, ilm- fanni
rivojlantirishga qaratilgan siyosat, Turkiy
Davlatlar Tashkilotining Samargandda
o‘tkazilgan sammitida ko‘zda tutilgan
o‘zaro aloqalarni jadallashtirish bo‘yicha
ishlab chigilgan dastur va loyihalarni
amalga oshirish hamda turkologiya
sohasida olib borilayotgan ilmiy-tadgigot
ishlarini muvofiglashtirish va yoritish
magsadida Sharof Rashidov nomidagi
Samargand davlat universitetida
“Turkologik tadgiqotlar” xalgaro jurnali
ta’sis etildi. Jurnal turkiy til va shevalar,
Markaziy Osiyo turkiy xalglari lisoniy va

adabiy alogalari tarixi, ijtimoiy-madaniy
sohalarda amalga oshirilayotgan ilmiy-
tadgiqgot ishlarining natijalarini  ¢’lon
qilishga mo‘ljallangan. Jurnalda muharrir
minbari, tadqiqotlar, ilmiy axborot, taqriz

va e’tirof, ilmiy  anjuman, yosh
tadgigotchi, xotira, yubilyarlarimiz kabi
ruknlar mavjud. O‘zbek, turk, rus, ingliz
va barcha turkiy tillarda yozilgan
magolalar gabul gilinadi.
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MAQOLALARNI NASHR QILADI:

Turkiy xalglarning ijtimoiy-madaniy alogalari
tarixi;

Turk dunyosi tadgiqotlari;

Turkiy tillar dialektologiyasi;

Turk dunyosi geopolitikasi;

Folklorshunoslik;

Qiyosiy tilshunoslik va adabiyotshunoshlik;
Adabiy alogalar va tarjimashunoslik.



MUROJAAT UCHUN MANZIL:

Pochta manzili:

140104, Universitet  xiyoboni,
Samarqand, O‘zbekiston,

Sharof Rashidov nomidagi Samargand
davlat universiteti huzuridagi Turkologiya
ilmiy-tadgiqot instituti

Telefon:

+998 99 582 93 81

+998 97 911 93 81

Telegram ID:
@turkologiyal

15-uy,

Elektron pocha:
turkologiya.samdu@gmail.com

Veb-sayt:

MAQOLALARGA QO‘YILADIGAN
TALABLAR:

e Magola 8-10 sahifa hajmida tagdim etiladi;

e Magqolaning tarkibiy tuzilishi:

1. Magola matni Times News Roman shriftida,
14 kattalikda, chap: 3 sm, o‘ng: 1,5 sm, yuqori
va quyi: 2 sm; 1,15 intervalda, A4 shaklida
tayyorlanishi lozim.

2. Magqola sarlavhasi, muallif(lar)ning familiyasi,
ismi va otaismi to‘liq holatda katta harflar
bilan yozilishi kerak.

3. Muallif(lar)ning lavozimi, ilmiy unvoni, ish
(o‘qish) joylari, viloyat, respublika, telefoni va
e-mail adresi to‘liq keltirilishi kerak.

4. Annotatsiya, magolaning gisqacha mazmun va
ahamiyati, natijalardan iborat bo‘lishi lozim.

5. Har bir maqola boshida o‘zbek, rus va ingliz
tillarida annotatsiya bo‘lishi lozim.

6. Annotatsiya 120-150 so‘zdan ko‘p bo‘lmagan
shaklda bo‘lishi kerak.

7. Annotatsiyaning pastki gismida maqola
mazmunini yorituvchi 7-10 ta tayanch so‘zlar
keltirilishi kerak.

8. Magqola quyidagi shaklda tayyorlanishi kerak:
a) Kirish (Introduction);

b) Asosiy gism (Main part);

c) Natijalar va muhokama (Results and
Discussions);

d) Xulosalar (Conclusions);

e) Adabiyotlar (References) — alifbo tartibida
keltiriladi;

f) Havola(snoskalar)lar  gavsda muallif
familiyasi — nashr sanasi — sahifasi
(Mo‘minov, 2020: 25) shaklida keltiriladi;

g) Rasm, chizma, jadval, diagrammalar «Rasm»
deb arab ragamlari bilan gayd etiladi. Belgi
yoki ishoralar — rasm ostida, keyingi gatorda,
o‘rtada joylashtiriladi va qoraytirilgan shrift
bilan belgilanadi.

e Magolada keltirilgan ma’lumot va dalillarning
ilmiy asoslanganligi, ishonchli va
ko‘chirmachilik holatlari uchun muallif(lar)
mas’uldir;

e Magqolalar ekspertiza qilinadi. Ekspertlar
tomonidan tavsiya etilgan maqolalargina
jurnalda chop etiladi;

e Tavsiya etilmagan magolalar chop etilmaydi
va mualliflarga gaytarilmaydi;

e Jurnalning 1 ta sonida muallifning fagat 1 ta
maqolasi chop etiladi.
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BIOJUIETEHb
MEXAYHAPOAHOI'O KYPHAJIA
"TYPKOJIOTHYECKHE
HUCCIIEAOBAHUA"

B nensax peanusanuy nmporpamm u
pa3paboTaHHBIX TUTSt
B3aMMOOTHOIIICHHUH,

MIPOEKTOB,
YCKOpEHUS
IPEeyCMOTPEHHBIX Ha COCTOSIBIIEMCS B
Opranuzanuu

CamapkaHjge camMMuUTe

Tropkcknx  T'ocymaperB, a  Takxke
KOOpJMHALlMM M OCBELICHUS Hay4YHO-
UCCJIEIOBATEIBCKON paboThI,
OPOBOJUMON B 00JacTH TIOPKOJIOTHH,
MexnyHapoaHbIi KypHaJl,
rOCy/IapCTBEHHOTO
[lapoda
«Tropkonoruyeckne

MpoIIen

CamapkaHJICKOro
YHUBEpPCUTETA UMEHU
Pammnosa,

HCCJIEIOBAHUS

rOCYJapCTBEHHYIO pETHCTpaIuIo.

XKypHnan npeaHazHaueH i MyOIMKauu

pe3ynbTaToOB Hay4HO-
UCCIIEIOBATENLCKUX paboT B obOnactu
TIOPKCKHUX SI3bIKOB U JJUATIEKTOB, UCTOPUU
S3BIKOBBIX M JINTEPATypHBIX CBsI3eH
TIOpKCKMX HaponoB Cpenneil Aszuu,
COIIMOKYNIbTYpHOU oOnactu. EcTh Takue
pYOpUKH, KaK MOJOJION Hcclea0BaTeNb,
naMsaTh U Hamwm oowien. [Ipuanmarorcs
CTaThbW, HAMNHCAaHHBIE Ha Y30EKCKOM,
TYpPELIKOM, PYCCKOM, aHTJIMHCKOM U BCEX

TIOPKCKUX A3bIKaX.

B ’KYPHAJIE ITIYBJIMKYIOTCA CTATBH 11O

v

AR NEE NI NERN

16

CIEAYIOIUM HAITPABJIEHUSM:

Hcropusa connanbHO-KYJIBTYPHBIX
OTHOILEHUN TIOPKCKUX HApPOJO0B;
HccnenoBanus TIOPKCKOTO MUPa,
Jnanexronorus TIOPKCKUX S3bIKOB;
['eononnTrKa THOPKCKOTO MUPA;
N3yuenue GHoapKiIopa;
CpaBHUTENBHOE SI3bIKO3HAHUE
JUTEPATYPOBEACHHUE,;

OTHOIICHUS

JlutepaTtypHsbie

NEPCBOJOBCACHUC.
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KOHTAKTHBIN AJIPEC:

IMouToBbIH agpec:

140104, YuuBepcurerckuii 0yasBap, 15,
ropon Camapkany, Y30eKucTaH,
HayuHo-ucciie10BaTenbCKui UHCTUTYT
Tropkonorun pu CamapkaHICKOM
["'ocynapcTBeHHOM YHUBEpCUTETE HMEHU
[apoda Pammgosa

TenedoHn:

+998 99 582 93 81

+998 97 911 93 81

Telegram ID:
@turkologiyal

DJIEKTPOHHAS M0YTA:
turkologiya.samdu@gmail.com

Be0-cair:

TPEBOBAHMUSA K CTATBAM:
K ny6nukanuy npUHUMArOTCS CTaTbu 0OBEMOM
8-10 cTpanwui;
CrpykTypa craThu:
TekcT cTaThu 1OJIKEH OBITH BBHIIIOJIHEH MIPUPTOM
Times News Roman, pasmepom 14 myHKTOB,
cneBa: 3 cm, copaBa: 1,5 cM, BBEpXy U BHH3Y:
2 cM; ¢ MEeXKCTPOYHBIM UHTEpBasioM 1,15, popmar
aucta A4.
HaszBanme cratbu, QamMuius, UMs U OTYECTBO

aBTOpa(oOB) JTOJDKHBI OBITH HaIUCAHbBI
3arjiaBHbIMHU 6yKBaMI/I B IIOJIHOM PETHUCTPEC.
JIOJDKHOCTB, yueHOe 3BaHUeE, MecTa

pabotei(yuedsnl), peruoH, Pecrmybnuka, Tenedon
1 aJIpec IEKTPOHHOU MOYTHI aBTOPA(OB) JOJIKHBI
OBITH yKa3aHbI TIOJTHOCTBIO.

AHHOTalUsg JOJDKHA COCTOSITh M3 KPAaTKOTo
COJIEPKaHUS U BaXKHOCTH CTaThH, PE3yJIbTaTOB.
B mHauvane xkaxmoil cTaThbu JOMKHA OBITH
aHHOTalMsl Ha  Y30€KCKOM, pYCCKOM U
AHTJIUHACKOM SI3bIKaX.

AHHOTanus MOJDKHA coiepkaTh He Oonee 120-
150 cnos.

Buu3zy anHoTanuu A0MKHO OBITH 7-10 KITIOYEBBIX
CJIOB, OCBEIIAIOLINX COJIEPKaHNUE CTaThH.

Cratbst 10KHA OBITH TOJTOTOBICHA B BUJIE:
Berynnenue (Introduction);

OcnoBHas yacTh (Main part);

Pesynpratet u  oOcyxnenue (Results and
Discussions);

Brisoas! (Conclusions);

Jlutepatypa (References) — B andaBuTHOM
TOpsIIKE

CchUika(CHOCKH) MMPUBOAUTCS B CKOOKAaxX B BHIIC
(haMuIu aBTOpa — IaTa MyOIHKAIIUN — CTPAHUIIA
(Mymunos, 2020: 25);

Pucynku, YepTEKHU, TaOJIHIIBI, CXEMBI
HYMEpYIOTCS apabckuMu nudpamu u
o0o3HavaroTcsi  kak «PucyHok». 3HaKu WU

yKazaTeau pa3sMeIlalT TMOJ PUCYHKOM, B
CIEAYIOUIEN CTPOKE, MOCEPEAUHE WU BBUICISIIOT
KUPHBIM IPUPTOM.

ABTOp(BI) HECYT OTBETCTBEHHOCTh 332 HAayUHYIO
000OCHOBaHHOCTb, JIOCTOBEPHOCTh M IUIaruar
MH(pOpPMaIIUU U I0Ka3aTeIbCTB, IPEICTaBICHHbIX
B CTaThe;

Cratpu PELIEH3UPYIOTCSL. B
MyOJIUKYIOTCS TOJIBKO
PEKOMEH/I0BaHHBIE SKCTIEPTAMH;
HepexomeHnoBaHHbIE CTaTbU HE MYOIUKYIOTCS U
HE BO3BPAILAlOTCs aBTOPAM;

KypHaie
CTaThH,
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“TURKOLOJI ARASTIRMALARI”
DERGISININ BULTENI

TREATNINAAN N o0
LCLLELEELECLT
LU

s

Ozbekistan Cumbhuriyeti
devletinin sosyal-egitimsel ve bilimsel

gelisme politikasinin - basarili  sekilde
uygulanmasina yardimci olmak DERGI ASAGIDAKI ALANLARDA

amactyla, Semerkant’ta diizenlenen Tiirk MAKALELER YAYINLAMAKTADIR:

Devletleri Teskilatinin zirvesinde ) o
v" Tiirk Dinyasindaki sosyo-kiiltiirel iliskilerin

ongoriilen karsilikl1 iliskilerin o
tarihi;

hizlandirilmasi icin gelistirilen program

ve projeleri  uygulamak, bilimsel “; T‘?rk Dinyast .ara?stlrmalarl_;”
calismalar1 koordine etmek, Tiirkoloji Tiirk Lehgeleri dl}/alektc.)I.Oj.ISI,
N v" Tiirk Diinyasinin jeopolitigi;
alaninda ytriitiilen arastirma caligmalari
. v" Folklor ¢alismalart;
Seraf Residov adina Semerkant Devlet s .
. . corpone .. v Karsilastirmal dilbilim ve edebiyat
Universitesi, Uluslararast  “Tiirkoloji
Aragtirmalar1” dergisini tescil etmistir cahgmalar;
v & S v’ Edebi iliskiler ve ¢eviri ¢alismalari.

Dergi, Tiirk dili ve lehgeleri, Orta Asya

Tirk topluluklarimin dil ve edebiyat
iliskileri tarihi, sosyo-kiiltiirel alanlardaki

bilimsel ve arastirma c¢alismalarinin
sonuglarini yayilamayi amaglamaktadir.
Dergimizde editor kiirsiisii, arastirma,
bilim diinyasindan, inceleme ve tanima,
bilimsel konferans, gen¢ arastirmaci,
hatira, yildoniimleri gibi siitunlar yer
almaktadir. Ozbekce, Tiirkce, Rusca,
Ingilizce ve tiim Tiirk lehgelerinde
yazilmis makaleler kabul edilmektedir.
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ILETiSIM ADRESI:

Posta adresi:

140104, Universite Bulvari, 15,

Semerkant sehri, Ozbekistan, Seraf Residov
adina Semerkant Devlet Universitesine
bagli Tiirkoloji Arastirmalar1 Enstitiisii
Telefon:

+998 99 582 93 81

+998 97 911 93 81

Telegram ID:
@turkologiyal

E-posta:
turkologiya.samdu@gmail.com

Internet sitesi:
https://samdu.uz/uz/pages/Turkology

MAKALE YAZIM KURALLARI:

Makale 8-10 sayfada sunulur;

Makale’nin yapisi:

Makale metni Times New Roman yazi tipinde,
14 punto biiyiikliikte, sol kenarindan 3 cm’lik,
sag kenarindan 1,5 cm’lik, {ist ve alt
kenarindan 2 cm’lik bosluk birakilarak, tek
sitlin olarak, 1,15 satir araliginda, A4
boyutunda hazirlanmalidir.

Makalenin basligi, yazar(lar)in soyadi, adi ve
baba adi tam olarak biiyiik harflerle
yazilmalidir.

Yazar(lar)in pozisyonu, akademik iinvani,
calistig1 (6grendigi) yer, bolgesi, cumhuriyeti,
telefon ve e-posta adresi eksiksiz olarak
verilmeli.

Ozet, makalenin amacini, énemli bulgularini
ve sonuglarini icermelidir.

Her makalenin basinda Ozbekce, Rusca ve
Ingilizce 6zet bulunmalidr.

Ozet, 120-150 sdzciigii gecmeyecek sekilde
yazilmalidir.

Ozetin alt kisminda makalenin igerigini
tanimlayacak en az 7, en fazla 10 anahtar
kelimeye yer verilmelidir.

Makale, asagidaki formatda hazirlanmalidir:
Giris (Introduction);

Ana boliim (Main part);
Sonuglar  ve tartisma
Discussions);

Sonuglar (Conclusions);
Kaynakga (References)
siralanmalidir;

Baglantilar (dipnotlar) yazarin soyadi - yayin
tarihi - sayfa seklinde parantez icinde
verilecektir (Muminov, 2020: 25);

Resim, ¢izim, tablo, diyagramlar "Resim"
olarak Arap rakamlar ile kaydedilir. Isaretler
resmin altina, bir sonraki satira, ortaya
yerlestirilir ve koyu yazilir.

Makalede sunulan bilgi ve kanitlarin bilimsel
dayanagi, gilivenilirligi ve intihalinden
yazar(lar) sorumludur.

Makaleler hakemli olacaktir. Dergide sadece
uzmanlar tarafindan tavsiye edilen makaleler
yayimlanir.

Talep edilmeyen yazilar yayimlanmayacak ve
yazarlarina iade edilmeyecektir.
Derginin 1 sayisinda yazarin
makalesi yer alacaktir.

(Results  and

alfabetik olarak

sadece 1
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